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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zZivotniho prostiedi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebi€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelarich a jinych
pracovnich prostrfedich;

- pro zakazniky hotell, moteld, penziond a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni pocet 15 jidelnich souprav.
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Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

Noze a dalSi nastroje s ostrymi SpiCkami vkladejte do
koSi¢ku na pfibory Spickou doll nebo vodorovné.
Nenechavejte dvifka spotfebice oteviena bez dozoru,
aby na né nikdo nespadl.

Pred cisténim nebo udrzbou spotrebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastr¢ku ze zasuvky.

K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody nebo
paru.

Vétraci otvory umisténé vespod spotiebiCe (jsou-li
soucasti spotrebiCe) nesmi byt zakryté kobercem.
Spotfebi€¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz

jednou pouzitou soupravu hadic znovu.
2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace

Odstrante vesSkery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotiebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

AN

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém §titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastréku.
Jestlize potiebujete vymenit privodni
kabel, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebiCe. Po instalaci musi zlstat
sitova zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
Spotrebic je vybaven 13A sitovou
zastrékou. Je-li nutné vymeénit pojistku
v sitové zastréce, pouzijte pojistku: 13
amp ASTA (BS 1362).

2.3 Vodovodni pfipojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.



PFed pripojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivané, nechte vodu na
nékolik minut odtéct, dokud nebude
Cista.

PFi prvnim pouziti spotfebiCe se
ujistéte, Ze nedochazi k Unikim vody.
PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

UPOZORNENI!

Nebezpecné napéti.
Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam pfivodni
hadici vyménilo.

2.4 Pouziti spotfebice

Na oteviena dvirka si nesedejte, ani si
na né nestoupejte.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.
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* Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

» Nadobi ze spotiebiCe nevyjimejte,
dokud se nedokonéi program. Na
nadobi mohou byt zbytky myciho
prostredku.

» Pokud béhem probihajiciho programu
oteviete dvirka spotfebice, mlze dojit
k uvolnéni horké pary.

» Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

2.5 Vnitfni osvétleni

UPOZORNENI!
Nebezpedi Urazu.

* Tento spotiebic je vybaven vnitfnim
osvétlenim, které se rozsviti pfi
otevreni dvifek a zhasne pifi jejich
zavieni.

« Zarovka v tomto spotFebici neni
vhodna pro osvétleni mistnosti.

» Pokud je potfeba zarovku vyménit,
kontaktujte servisni stredisko.

2.6 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi urazu &i
uduseni.

» Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

» Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvitat ve spotrebici.
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3. POPIS SPOTREBICE

Horni deska

Nejvyssi ostfikovaci rameno
Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

@A Typovy stitek

Zasobnik na sul

Bl Vétraci otvor

E] Davkovac lestidla

Davkovaé myciho prostiedku
Dolni ko$

Horni ko$

Prihradka na pfibory



4. OVLADACI PANEL

CESKY
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Tlacitko Zap/Vyp
Tlacitko Program
Tlacitko MyFavourite
Displej

Tlacitko Delay

A Tlagitko Option

4.1 Chovani tlacitek

Program tlacitko

« Kratkym stisknutim prejdete do
seznamu programu. Vychozi
program: ECO.

» Dlouhym stisknutim (tfi sekundy) pfi
spusténém programu dany program
vymazete. Na displeji se zobrazi
vychozi program.

« Soucasnym stisknutim tlacitek
Program a Zpét zapnete nebo
vypnete funkci Détska bezpecnostni
pojistka.

MyFavourite tla¢itko

«  Kratkym stisknutim zvolite program
MyFavourite. Pokud nebyl uloZzen
zadny program, na displeji se zobrazi
nastaveni Nastavit MyFavourite.

» P¥i dlouhém stisknuti se se zobrazi
nastaveni Nastavit MyFavourite.

(8]7]

Tlacitko OK

Bl Navigacni tlacitko
El Navigacni tlagitko
Tlagitko Zpét

Delay tlacitko
» Slouzi k nastaveni odloZzeného startu
programu.

Option tlacitko
» Stisknutim tohoto tlac¢itka zvolite
funkci a oteviete seznam nastaveni.

OK tlacitko
» Potvrdi volbu programu, funkci a
nastaveni.

Navigacni tlacitka

» Pomoci téchto tlaitek se muzete
pohybovat v seznamech a
informacnich textech.

Zpét tlacitko
* Slouzi k navratu na predchozi
obrazovku bez ulozeni zmén.

7
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5. PROGRAMY

Program Stupen znecisténi Faze programu Funkce
Druh naplné
Eco M * Normalné zneci- + Predmyti * AutoOpen
Sténé * Myti 50 °C « XtraDr
- Nadobi a pfibory « Oplachy y
» SusSeni
AutoFlex 2) * Vse *  Predmyti » XtraDry
» Nadobi, pfibory, + Mytiod 45 °C do
hrnce a panve 70 °C
* Oplachy
» SuSeni
Flexiash 3)  °© RuUzné znecisté- - Predmyti » XtraDry
né e Myti 50 °C a 65
» Nadobi, pribory, °C
hrnce a panve * Oplachy
» Suseni
Intensive 4) » Velmiznecisté- + Predmyti » XtraPower
né * Myti 70 °C - XtraDry
» Nadobi, pfibory, <+ Oplachy
hrnce a panve « Suseni
Glass Care * Normalné nebo Myti 45 °C + XtraDry
lehce znecisténé « Oplachy
» Krehké nadobia « SuSeni
sklo
1 Hour * Lehce znecisté- + Myti 55 °C » XtraDry
né * Oplachy
* Nadobi a pribory
Quick Plus 3 = Cerstvé znegi-  + Myti 60 °C + XtraDry
Sténe * Oplachy

» Nadobi a pfibory
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Program Stupen znecisténi Faze programu Funkce
Druh napiné

Rinse & Hold 6) * Vse * Predmyti

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné znecisté-
ného nadobi a pfibord. (Jedna se o standardni program pro zku$ebny.)

2) Spotfebi€ zjisti stupen znecisténi a mnozstvi nadobi v kosich. Automaticky pak nastavi
teplotu a mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) U tohoto programu muzete umyt napli rizné znecisténého nadobi. Velmi znecisténé
nadobi v dolnim koSi a normalné znecisténé v hornim kosi. Tlak a teplota vody v doInim ko-
$i je vy$Si nez v hornim kosi.

4) Tento program zahrnuje oplachovaci fazi pfi vysoké teploté, ktera zajistuje lepsi hygie-
nické vysledky. Béhem oplachovaci faze zUstane teplota na hodnoté 70 °C po dobu nejmé-
né 10 minut.

5) U tohoto programu muzete umyt Eerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré
vysledky myti pfi kratké délce programu.

6) S timto programem mUzete rychle oplachnout nadobi, aby se zabranilo pfilepeni zbytkd
jidla na nadobi a nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotrebice. Pro tento program
nepouzivejte myci prostfedek.

5.1 Udaje o spotfebé

Program 1) V‘("I‘)ja E(rllS\rI%i)e ?:\'I':;‘
ECO 11 0.857 225
AutoFlex 7-14 0.6-1.6 40 - 160
FlexiWash 14 -16 1.2-15 139 - 155
Intensive 12.5-14.5 14-1.8 169 - 179
Glass Care 12-14 0.7-0.9 75 -85
1 Hour 9.5-10.5 1.10 - 1.30 55 - 65
Quick Plus 10 0.9 30
Rinse & Hold 4 0.1 14

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce pro-
udu, na zvolenych funkcich a na mnozstvi nadobi.

5.2 Informace pro Zkuéebny Poznameneijte si vyrobni ¢islo (PNC)
uvedené na typovém Stitku.
Pro vSechny potfebné informace ohledné

testu vykonnosti zaslete e-mail na:
info.test@dishwasher-production.com
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6. NASTAVENI

6.1 Seznam nastaveni

Nastaveni

Hodnoty

Popis

Nastavit MyFavourite

Seznam programu

Slouzi k nastaveni vaseho

oblibeného kazdodenniho

programu. Viz konkrétni in-
formace v této kapitole.

AutoOpen

Zap (vychozi hodnota)

Vyp

Nastavte automaticke
otevreni dvifek pro pro-
gram ECO. Viz konkrétni
informace v této kapitole.

Doba

Hodiny a minuty

Nastavte Cas.

Zvuk konce

Zap
Vyp

Upozorni vas na dokonce-
ni programu.
Nastaveni z vyroby: vyp.

Tony tlacitek

Vyp
Kliknuti
Pipnuti

Slouzi k nastaveni zvuku
stisknutych tlagitek.

Hlasitost

Stupen 1 az 10.

Slouzi k nastaveni hlasi-
tosti tonu tlacitek, vystra-
zné zvukove signalizace a
zvuk konce.

Nastaveni z vyroby: stupen
5

Jas

Stupen 0 az 9.

Slouzi ke zméné jasu dis-
pleje.

Nastaveni z vyroby: stupen
58

Kontrast

Stupen 0 az 9.

Slouzi ke zméné kontrastu
displeje.

Nastaveni z vyroby: stupen
58

Tvrdost vody

Stupen 1 az 10.

Slouzi k nastaveni zmék-
covace vody podle tvrdosti
vody v misté vaseho bydli-
Sté.

Nastaveni z vyroby: stupen
5}

Jazyky

Seznam jazykd.

Nastavte uprednostriovany
jazyk.
Vychozi jazyk: Angli¢tina.

Reset nastaveni

Reset
ZrusSit

Slouzi k obnoveni vyrobni-
ho nastaveni spotfebice.
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Nastaveni Hodnoty

Popis

Mnozstvi lestidla

Stupen 0 az 6.
Stupen 0 = nedochazi k
davkovani lestidla.

Slouzi k nastaveni davko-
vace lestidla dle
potfebného davkovaného
mnozstvi.

Nastaveni z vyroby: stupen
4.

6.2 Jak ulozit nastaveni

Kdyz nastaveni uloZite, dana hodnota
bude platna, dokud ji opét nezménite.

1. Stisknéte tlacitko Option.

2. V seznamu nastaveni se mlzete
pohybovat pomoci navigacnich
tlacitek.

3. Zvolte nastaveni.

4. Stisknutim tlacitka OK zadejte
hodnotu nastaveni.

5. Zvolte podminku nastaveni.

6. Stisknutim tlacitka OK volbu

potvrdte.

Na displeji se zobrazi seznam programd.

Pokud chcete ulozit dalsi nastaveni,
opakuijte stejny postup.

6.3 Jak ulozit program
MyFavourite

S programem lze také ulozit pouzitelné
funkce. S programem nelze uloZit
odlozeny start nebo nelze odlozit start
programu MyFavourite. Do paméti Ize
ulozit pouze jeden program. Nové
nastaveni zrusi nastaveni predchozi.

1. Stisknéte tlacitko Option.

2. Nastavte funkce, které chcete ulozit
spole¢né s programem.

3. Zvolte Nastavit MyFavourite.

4. Stisknéte tlacitko OK.

Na displeji se zobrazi seznam programd.

5. Zvolte program a stisknéte tlacitko
OK.

Pokud je program vybaven funkci

TimeSaver, musite zvolit Rychlé nebo

Normalni.

6. Stisknutim tladitka OK volbu
potvrdte.

Na displeji se potvrdi, Ze byl program

MyFavourite ulozen.

6.4 AutoOpen

Funkce AutoOpen se automaticky zapne,
kdyz zvolite program ECO, a neni ji
mozné zvolit spolu s ostatnimi programy.

Vychozi nastaveni pro funkci AutoOpen
je ZAP.

» Kdyz probiha faze suseni, zafizeni
otevie dvitka spotfebiCe a necha je
oteviena.

» Na konci programu se zafizeni
zatahne, ale dvitka spotfebi¢e mohou
zUstat oteviena nebo se mohou
zatahnout bez zavreni.

Pro zapnuti funkce AutoOpen viz ¢ast
»~Jak zménit nastaveni se dvéma
hodnotami ( ZAP a VYP*) na zacatku
této kapitoly.

& POZOR!
NepokousSejte se zavrit

dvitka spotrebice, zatimco je
zarizeni udrzuje oteviena.
Spotfebic by se mohl
poskodit.

Funkci AutoOpen Ize vypnout. V tomto
pfipadé budou vysledky suSeni vyrazné
slabsi.
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Chcete-li dosahnout lepSich vysledku
suseni, viz funkce XtraDry nebo znovu
zapnéte funkci AutoOpen.

7. FUNKCE

7.1 Seznam funkci

Funkce Hodnoty Popis
Odlozeny start Od 1 do 24 hodin Slouzi k odlozeni spusténi
Vyp (vychozi hodnota) programu.
XtraDry Zap Tuto funkci zapnéte, chce-
Vyp (vychozi hodnota) te-li zlepsit vysledky susSe-
ni. Viz konkrétni informace
v této kapitole.
XtraPower Zap Pouziti této funkce nabizi
Vyp velmi dobré vysledky myti
u silné zaspinéného nad-
obi. Tlak vody ve fazi
predmyti a myti je vySsi.
Détska bezpecnostni po-  Zapnout Tato funkce zabraruje dé-
jistka Zrusit tem hrat si s tlacitky na

ovladacim panelu. Viz kon-
krétni informace v této ka-
pitole.

7.2 Jak nastavit funkci

Nékteré funkce nejsou navzajem
kompatibilni. Kdyz nastavite dvé funkce,
které nejsou navzajem kompatibilni,
spotfebi¢ automaticky jednu nebo vice
funkci vypne. Na displeji se zobrazi
zprava udavajici, ktera funkce byla
vypnuta.

Po dokonéeni nebo zruSeni programu se
funkce vrati na vychozi hodnotu.

1. Stisknéte tlagitko Option.

2. V seznamu funkci se mlzete
pohybovat pomoci navigaénich
tlacitek.

3. Zvolte funkci.

4. Stisknutim tlaCitka OK zadejte
hodnotu nastaveni.

5. Nastavte podminku funkce.

6. Stisknutim tlacitka OK volbu

potvrdte.
Na displeji se zobrazi seznam programd.

Pokud chcete nastavit dalsi funkci,
opakuijte stejny postup.

7.3 XtraDry

Tuto funkci zapnéte, chcete-li
intenzivnéjsi susici vykon. Pouziti této
funkce muze mit vliv na délku nékterych
programd, spotifebu vody a teplotu
posledniho oplachu.

Funkce XtraDry neni pojata jako trvala a
je nutné ji zvolit pfi kazdém cyklu.

7.4 TimeSaver

Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody.
Myci a susici faze jsou kratsi. Celkova
délka programu se snizi o pfiblizné 50
%.

Vysledky myti jsou stejné jako pfi
normalni délce programu, ale vysledky
suSeni mohou byt méné uspokojive.



@ Funkci nelze pouzit se vSemi
dostupnymi programy.
Pokud je funkce s danym
programem pouzitelna,
muzete spustit nebo vypnout
funkci TimeSaver.

Zvolte program a stisknéte tladitko OK.
Lze-li funkci TimeSaver pouzit, na
displeji se zobrazi stavy Rychlé a
Normalni a délka programu pro kazdy ze
stavu:

* Rychlé: volbou tohoto stavu
spustite funkci TimeSaver a
stisknutim tlacitka OK volbu
potvrdite.

* Normalni: volbou tohoto stavu
vypnete funkci TimeSaver a
stisknutim tlacitka OK volbu
potvrdite.

Pokud chcete nastavit funkci TimeSaver
s programem ECO, musite nejprve
vypnout funkci AutoOpen.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

Kdyz poprvé zapnete spotfebic, je nutné
nastavit jazyk a ¢as. Vychozim jazykem
je anglictina.
1. Nastavte jazyk.
» Stisknutim tla¢itka OK potvrdite
angli¢tinu.
» Zvolte novy jazyk a poté potvrdte
stisknutim tlacitka OK.
2. Nastavte Cas a poté potvrdte
stisknutim tlacitka OK.
3. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.
Naplite zasobnik na sal.
Naplite davkovac lestidla.
Oteviete vodovodni kohoutek.
Spust'te program k odstranéni vSech
moznych zbytk( uvnitf spotrebice.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladejte nic do kosu.

Nooas

PFi spusténi programu muze spotfebici
trvat az pét minut, nez se zregeneruje

CESKY 13

7.5 Détska bezpelnostni
pojistka

Tato funkce brani détem v hrani si s
tlacitky na ovladacim panelu v prabéhu
programu nebo kdyz je spotrebi¢ zapnuty
a pfipraven k pouziti.

Spustite-li pfi probihajicim programu
ECO funkci Détska bezpecnostni
pojistka, funkce AutoOpen se
automaticky vypne.

Soucasne stisknéte tlacitka Program a
Zpét.

Na displeji se zobrazi hlaseni, ze je
zapnuta funkce Détska bezpecnostni
pojistka.

Funkci Détska bezpec€nostni pojistka
vypnete zopakovanim stejného postupu.

pryskyfice ve zmékcovaci vody. Béhem
této chvile spotfebi¢ maze navenek
vypadat jako neaktivni, porouchany.
Myci faze se vSak spusti ihned po
dokonceni této procedury. Procedura
regenerace se pravidelné opakuje.

8.1 Zmékcovac vody

Zmékcovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci ucinky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah t&chto minerald vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznacuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmeékcéovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledku
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmékc&ovace vody.
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Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni zmék-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné covace vody

47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.
2) pii tomto stupni sul nepouzivejte.

Pokud pouzivate kombinované tablety
obsahujici sUl a tvrdost vasi vody je nizsi
stupen zmékc&ovace vody. Vypne se tim
kontrolka dopInéni soli.

Pokud pouzivate standardni myci
prostiedek nebo kombinované tablety
bez soli, nastavte spravny stupen
zmékcovace vody, ktery udrzi
kontrolku doplnéni soli zapnutou.

8.2 Zasobnik na sul

POZOR!
Pouzivejte pouze sl pro
my¢ky nadobi.

Sal se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékcovaci vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledku pfi kazdodennim
pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na sl

1. Otoc€enim vicka proti sméru
hodinovych rucicek otevrete
zasobnik na sul.

2. Do zasobniku na sl nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Napliite zasobnik na sul soli do
mycky.

N N

4. Odstrante s, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.

_ = o
5. Zavrete zasobnik na sul oto¢enim
jeho vicka po sméru hodinovych
rucicek.




PFi plnéni maze ze
zasobniku na sl unikat

(i)

voda nebo sul. Nebezpeci

koroze. Po napInéni

zasobniku na sul ji zabranite

spusténim programu.

Kdyz je zapotrebi doplnit

(i)

zasobnik na sll, na displeji

se zobrazi prislusné hlaseni.

8.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez

Smouh a skvrn.

Lestidlo je uvolfhovano automaticky

béhem faze horkého oplachu.

Pozadované mnozstvi lestidla muzete
nastavit od stupné 1 (nejmensi mnozstvi)
po stupen 6 (nejvétsi mnozstvi). Pri
stupni 0 je davkovac vypnuty a lestidlo

neni vypousténo.
Nastaveni z vyroby: stupen 4.

Jak plnit davkovac lestidla

B

9. DENNi POUZIVANI

Otevrete vodovodni kohoutek.

—

2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte

spotrebiC.

» Pokud se na displeji zobrazi
hlaseni o doplnéni soli, doplite

zasobnik na sl.
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POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro
mycky nadobi.

-

Otevrete vicko (C).

2. Doplnte davkovac lestidla (B), dokud
kapalina nedosahne hladiny ,MAX".

3. Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvofilo pfilisné
mnozstvi pény.

4. Zavrete viko. Ujistéte se, Ze vicko

zaklapne zpét.

i)
i)

Pouzivate-li kombinované myci tablety a
vysledky suseni jsou uspokojivé,
ukazatel doplnéni lestidla Ize vypnout
tak, Ze mnozstvi lestidla nastavite na
hodnotu 0.

(i)

Davkovac lestidla doplrite,
kdyz ukazatel lestidla (A)
zesvétla.

Kdyz je zapotiebi doplnit
davkovac lestidla, na displeji
se zobrazi pfislusné hlaseni.

Pro lepsi vysledky suseni
doporuc¢ujeme vzdy pouzivat
lestidlo, a to i spole¢né s
kombinovanymi mycimi
tabletami, které obsahuiji
oplachovaci prostredek.

» Pokud se na displeji zobrazi
hlaseni o doplnéni lestidla,
dopliite davkovac lestidla.

Naplnite koSe.

Pridejte myci prostredek.

Nastavte a spustte spravny program

pro dany druh naplné a stupen

znecisténi.

ok
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9.1 Pouziti myciho prostfedku

A B

MAIN WASH

& POZOR!
Pouzivejte pouze myci

prostredek pro mycky
nadobi.

Stisknéte uvolfhovaci tlacitko (A) a
otevrete viko (C).

Myci prostfedek Ci tabletu vlozte do
komory (B).

Pokud ma program fazi predmyti,
naneste na vnitfni stranu dvifek

spotfebiCe trochu myciho prostredku.

Zavrete viko. Ujistéte se, ze viko
zaklapne zpét.

9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce snizuje spotifebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

Po péti minutach po dokonceni
programu.

Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

Spusténi programu

1.

Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic.

2. Zavrete dvitka spotrebice.

3. V pripadé potieby zvolte vhodné
funkce. Jakmile nastavite funkce,
prejdéte zpét na seznam programu.

4. Zvolte program. Vychozim
programem je vzdy program ECO.

Pokud Ize program pouzit s funkci

TimeSaver, musite potvrdit nastaveni

Rychlé nebo Normaini.

5. Stisknutim tlacitka OK spustite
program.

Po spusténi programu se na displeji

zobrazi:

» Délka programu, ktera se snizuje v
krocich po jedné minuté.

« Symbol probihajiciho programu.

* Ve spodni ¢asti displeje se zobrazuje
programova lista. Stfedni segment
trvale sviti, zatimco dva bo¢ni
segmenty blikaji. PoCet trvale sviticich
segmentl se s probihajicim
programem zvysuje.

Spusténi programu
MyFavourite

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic.

2. Zavrete dvitka spotfebice.

3. Stisknutim tlac¢itka MyFavourite
spustite program.

Po spusténi programu se na displeji

zobrazi:

« Délka programu, ktera se snizuje v
krocich po jedné minuté.

» Symbol probihajiciho programu.

* Ve spodni ¢asti displeje se zobrazuje
programova lista. Stfedni segment
trvale sviti, zatimco dva bo¢ni
segmenty blikaji. PoCet trvale sviticich
segmentl se s probihajicim
programem zvysuje.

Odlozeni spusténi programu

Funkci odlozeného startu nelze nastavit
s programem MyFavourite.

1. Nastavte program.
2. Stisknéte tlacitko Delay.
Na displeji se zobrazuje:
» Spustit: Cas spusténi programu.



+ Konec: Cas konce programu.

3. Pocet hodin do odlozeného startu
zvysite opakovanym stisknutim
navigacniho tlagitka vpravo. Spusténi
programu muzete odlozit o 1 az 24
hodin. Pocet hodin snizite pomoci

. navigacniho tlacitka vlevo.

Cas zobrazeny udaji Spustit a Konec se

aktualizuje.

4. Stisknutim tlaCitka OK potvrdite a
spustite odpocet do odlozeného
startu. Po dokonc&eni odpoctu se
spusti nastaveny program.

Otevreni dvifek za chodu
spotiebite

Pokud oteviete dvifka béhem
probihajiciho programu, spotfebic
prerusi svuj chod. Mlze to mit vliv na
spotfebu energie a délku programu.
Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotiebic
pokracovat od okamziku pferuseni.

(i)

Pokud dvifka otevrete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci. To se
v8ak nestane, kdyz bézi
program ECO s funkci
AutoOpen.

Zruseni odlozeného startu
béhem jeho odpocitavani

1. Oteviete dvifka spotfebice.

2. Stisknéte tlaCitko Delay.

3. Opakovanym stisknutim navigacniho
tlacitka vlevo snizte pocet hodin az
na Oh.

4. Stisknéte tlacitko OK.

Na displeji se zobrazi Zrusit odklad a

nasledujici podminky:

* Ano: Stisknéte tlacitko OK a
zavrete dvirka spotiebiCe. Spusti
se zvoleny program.

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit zivotni
prostredi.
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* Ne: Stisknutim tlacitka OK se
displej pfepne zpét na odpocet
odloZeného startu. Chcete-li
pokracovat v odpoctu, zaviete
dvirka spotrebice.

Lze rovnéz zrusit odloZeny start stejnym
postupem jako pfi zruseni probihajiciho
programu, ale v takovém pfipadé budou
zvoleny program a funkce nastaveny na
jejich vychozi hodnoty.

ZrusSeni probihajiciho programu

1. Otevrete dvifka spotrebice.

2. Na asi tfi sekundy stisknéte a podrzte
tla¢itko Program, dokud se na
displeji nezobrazi Zrusit myti?.

+ Stisknutim Pokracovat mGzete
pokraCovat v programu.
Stisknutim tlaCitka OK potvrdte
volbu a zavrete dvirka spotiebice.

» Stisknutim tlaCitka Stop zrusite
probihajici program. Stisknutim
tlacitka OK volbu potvrdte.

Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

Konec programu

Po dokoné&eni programu se na displeji
zobrazi 0:00 a Konec programu.

VSechny segmenty programové listy
sviti.

PFi otevieni dvifek se spotfebic
automaticky vypne.

1. Stisknéte tlacitko Zap/Vyp nebo
vyCkejte, az funkce Auto Off
automaticky vypne spotfebi¢. Pokud
jste otevreli dvifka prfed zapnutim
Auto Off, spotfebi¢ se automaticky
vypne.

2. Zavrete vodovodni kohoutek.

» Z nadobi odstrante vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

* Nadobi neoplachujte ru¢né. V pripadé
potfeby pouzijte program predmyti (je-
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li dostupny) nebo zvolte program s
fazi predmyti.

Vzdy vyuzijte cely objem kosu.

PFi plnéni spotfebiCe se ujistéte, ze na
nadobi vSude dosahne voda
vychazejici z trysek ostfikovaciho
ramene. Ujistéte se, Ze se kusy
nadobi nedotykaji nebo neprekryvaji.
Muzete pouzivat oddélené myci
prostfedek, lestidlo a stl nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napf.
L3V 14 4 v 1 Ve v 1. Ridte se
pokyny na baleni. Kombinované
tablety jsou obvykle vhodné v
oblastech s vodou o tvrdosti do 21
°dH. V oblastech presahujicich tento
limit je také nutné pouzit lestidlo a sul.
Nastavte a program pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotiebu
vody a energie pfi myti normalné
zaspinéného nadobi a pfibor.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostfedku

Pouziveijte pouze sull, lestidlo a myci
prostfedek uréeny pro my¢ky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotrebi¢
poskodit.

Kombinované tablety jsou obvykle
vhodné v oblastech s vodou o tvrdosti
do 21 °dH. V oblastech pfesahujicich
tento limit je nutné pouzit kromé
kombinovanych tablet také lestidlo a
sUl. V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou vSak doporucujeme k
dosazeni nejlepsich vysledkl myti a
suSeni pouzivat samostatny myci
prostfedek (prasek, gel, tablety bez
doplnujicich funkci), lestidlo a sdl
oddélené.

PFi pouziti kombinovanych tablet Ize
davkovac lestidla vypnout, ale pro
zajisténi lepSich vysledkd suseni
doporuc¢ujeme lestidlo vzdy pouzivat.
PFi pouziti kombinovanych tablet a
kdyz je tvrdost vody nizsi nez 21 dH
Ize stupen zmékcovace vody nastavit
na nejnizsi hodnotu.

Myci tablety se u kratkych programu
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkt myciho prostredku
na nadobi, doporu€ujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.

* Nepouzivejte vétsi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostredku.

10.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety

Nez zaCnete oddélené pouzivat myci

prostiedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1. Nastavte nejvyssi stupen
zmeékcEovace vody.

2. Ujistéte se, Ze je zasobnik na sll a
davkovac lestidla piny.

3. Nastavte nejkrat$i program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci
prostfedek a nevkladejte nic do kosu.

4. Po dokonéeni programu nastavte
zmeékcéovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.

5. Sefidte davkovani lestidla.

6. Zapnéte davkovac lestidla.

10.4 PInéni kosu

Spotrebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpecné myt v
mycce.

Do spotfebice nevkladejte predméty
vyrobené ze dreva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

Nevkladejte do spotrebice predméty,
které saji vodu (houby, hadry).

Z nadobi odstrarite zbytky jidla.
PFipalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.

Duté nadobi (napr. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhiru.
Dbejte na to, aby se nadobi nebo
pfibory nelepily k sobé. LZice
smichejte s ostatnimi pfibory.
Presvédcte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

Malé predméty vlozte do kosSicku na
pFibory.

Lehké kusy vlozte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
rameno muze volné otacet.

10.5 Pred spusténim programu

Zkontrolujte, zda:



« Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.
» Vicko zasobniku na sul je dotazené.

+ Je doplnéna sll do mycky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované
myci tablety).

* Rozmisténi nadobi v koSich je
spravné.

* Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen znecisténi.

prostiedku.

11. CISTENI A UDRZBA

& UPOZORNENI!

Pred ciSténim nebo udrzbou
spotrebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sit'ovou zastréku
ze zasuvky.

@ Znecisténé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.

11.1 Cisténi filtr

Systém filtru se sklada ze tfi ¢asti.

Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho

1. Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych ruci¢ek a vyndejte jej.
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10.6 Vyprazdnovani kosu

1.

Nadobi pfed vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni kos a
teprve poté horni.

Na konci programu muze byt
na sténach a dvirkach
spotrebiCe voda.

2. Vyndeijte filtr (C) z filtru (B).
3. Vyjméte plochy filtr (A).

4. Filtry omyijte.
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5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce
nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a nedistot.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte
se, Ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami.

7. Sestavte filtry (B) a (C).

8. Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru
(A). Otocte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.

POZOR!

Nespravné umisténi filtrd
muze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poSkozeni
spotrebice.

AN

11.2 Cisténi ostfikovacich
ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte. Jestlize
se otvory v ostfikovacich ramenech

zanesou necistotami, odstrante je uzkym
Spicatym predmétem.

11.3 Cisténi horniho
ostrikovaciho ramene

Doporucujeme pravidelné cistit horni
ostfikovaci rameno, abyste zabranili
ucpani otvord necistotami.

Ucpané otvory zpUsobuji neuspokojivé
vysledky myti.

1. Horni koS vytahnéte ven.

2. K odpojeni ostfikovaciho ramene z
koSe zatlacte ostfikovaci rameno
smérem vzhuru ve sméru dolni Sipky
a soucasné jim otocCte ve sméru
hodinovych rucicek.

3. Ostfikovaci rameno omyjte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
Spi¢atého nastroje, napf. paratka,
odstranite necistoty z otvoru.



4. K opétovnému pfipojeni
ostfikovaciho ramene ke kosi
zatlacte ostfikovaci rameno smérem
vzhlru ve sméru dolni Sipky a
soucasné jim otocte proti sméru
hodinovych rucicek, dokud
nezaklapne na misto.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud spotrebi¢ nezacne pracovat nebo
se béhem provozu zastavuje. Nez se
obratite na autorizované servisni
stfedisko, ovérte si, zda dokazete
problém vyresit sami pomoci informaci
uvedenych v tabulce.
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11.4 Cisténi vnéjsich ploch

Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky.

Nepouzivejte prostfedky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

11.5 Cisténi vnitfniho prostoru

Peclivé ocCistéte spotrebic véetné
pryzového tésnéni dvifek vihkym
mékkym hadrikem.

Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, muze uvniti spotfebice
dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,
doporucujeme nejméné dvakrat
mésicneé spustit dlouhy program.

K uchovani nejlepsSiho vykonu vaseho
spotrebi¢e doporucujeme kazdy
meésic pouzit specialni Cistici
prostfedek pro mycky nadobi. Ridte
se peclivé pokyny na baleni vyrobku.

U nékterych problému se na displeji
zobrazi zprava.

Problém Mozné reSeni
Nelze zapnout spotfebic. » Ujistéte se, ze je zastrcka zapojena do sitovée
zasuvky.

» Ujistéte se, Ze neni poSkozena domovni pojistka

&i jistic.
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Problém Mozné resSeni

Nespustil se program. .

Presveédcte se, ze jsou dvirka spotrebice
zaviena.

Stisknéte OK

Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej ne-
bo vyckejte do konce odpocitavani.

Spotfebi¢ spustil regeneraci pryskyfice ve zmék-
Covaci vody. Délka této procedury je pfiblizné pét
minut.

Spotfebic se neplini vodou. .
Na displeji se zobrazi hlaseni:
Upozornéni: mycka nenapousti °

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek
otevreny.
Ujistéte se, Ze neni pfilis maly tlak na pfivodu vo-

vodu. dy. Ohledné téchto informaci se obratte na mist-
ni vodarensky podnik.
» Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohou-
tek.
» Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivodni ha-
dici.
» Ujistéte se, Ze privodni hadice neni prehnuta Gi
priskripnuta.
Spotrebi¢ nevypousti vodu. » Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.

Na displeji se zobrazi hlaseni: -
Upozornéni: mycka nevypousti
vodu.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta
Ci priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni sy- ¢
stém proti vyplaveni.

Na displeji se zobrazi hlaseni:
Upozornéni: zasah ochranné-

ho systému proti vyplaveni.

Zavrete vodovodni kohoutek a obrat'te se na au-
torizované servisni stredisko.

Po kontrole spotfebice jej vypnéte a

P¥i vyskytu chybovych hlaseni nebo

znovu zapnéte. Pokud se problém objevi problému, které nejsou uvedené v

znovu, obratte se na autorizované
servisni stfedisko.

tabulce, se obratte na autorizované
servisni stfedisko.

12.1 Nadobi neni dostate¢né umyté nebo suché

Problém Mozna pricina a resSeni
Spatné vysledky myti. * Viz ,Denni pouzivani“, ,, Tipy a rady“ a letak o
plnéni kosa.

+ Pouzivejte intenzivnéjsi myci programy.
* Vycistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Ridte
se CGasti ,,Cisténi a udrzba“.
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Problém

Mozna pric¢ina a reseni

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo ponechano prilis dlouho uvnitf
zavieného spotrebice.

Doslo lestidlo nebo je nedostate¢né davkovani le-
Stidla. Nastavte davkovani lestidla na vyssi stuperi.
Plastové pfedméty mohou vyZzadovat osuseni utér-
kou.

Nejlepsich vysledkd suseni dosahnete, kdyz za-
pnete funkci XtraDry.

Doporucujeme vzdy pouzivat lestidlo, a to i spole¢-
né s kombinovanymi mycimi tabletami.

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy po-
tah.

Uvolnuje se pfilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na nizsi stupen.
Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kap-

ky.

Uvolnuje se prili§ malé mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na vysSi stuper.
Pricinou mize byt kvalita lestidla.

Nadobi je mokré.

Nejlepsich vysledkd suSeni dosahnete, kdyz za-
pnete funkci XtraDry.

Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje po-
uze susici fazi pfi nizké teploté.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou mize byt kvalita lestidla.

Pricinou mlze byt kvalita mycich tablet. Zkuste ji-
nou znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pou-
zijte lestidlo spolu s mycimi tabletami.

Vnitfek spotrebice je vihky.

Nejedna se o zavadu spotrebice. Zplsobuje to
vlhkost vzduchu, ktery kondenzuje na sténach
spotrebice.

Béhem myti dochazi k nad-
meérnému penéni.

Pouzivejte pouze myci prostfedek pro mycky nad-
obi.

Dochazi k uniku lestidla z davkovace. Kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

Na pfiborech jsou stopy rzi.

Ve vodé pouzivané k myti je pfili§ mnoho soli. Viz
»Nastaveni zmékcéovace vody“.

PFibory ze stfibra a nerezové oceli byly viozeny do-
hromady. Vyvarujte se vlozZeni stfibrnych a nerezo-
vych ptiboru blizko sebe.
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Problém Mozna pric¢ina a reseni

Po dokonceni programu jsou * Myci tableta se vzpricila v davkovaci, a proto neby-

v davkovadi zbytky myciho la pIné rozpusténa vodou.

prostredku. * Voda nemUze vymyt myci prostiedek z davkovace.
Ujistéte se, Ze neni ostfikovaci rameno zablokova-
né ¢i ucpané.

» Ujistéte se, ze nadobi v koSi nebrani vicku davko-
vace myciho prostfedku v otevreni.

Zapach uvnitr spotrebice. « Viz,,Cisténi vnitiniho prostoru‘.

Usazeniny vodniho kamene + Viz ,Nastaveni zmékéovace vody*.
na nadobi, ve vané nebo na
vnitini strané dvirek.

Matné, zbarvené Ci nastip- + Ujistéte se, ze do spotiebice vkladate pouze nad-
nuté nadobi. obi, které Ize bezpe¢né myt v mycce nadobi.
» Kos pliite a vyprazdnujte opatrné. Viz letak o pInéni
kosu.
+ Krehké kusy nadobi vlozte do horniho koSe.

@ Ohledné dalSich moznych
pricin viz Casti ,,Pred
prvnim pouzitim“, ,,Denni
pouzivani‘ nebo ,,Tipy a

rady“.
13. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / vyska / hloubka (mm) 596 /850/610

Pripojeni k elektrické siti 1) Napeti (V) 200 - 240
Frekvence (Hz) 50 /60

Tlak pfivodu vody bar (minimalni a maximaini) 05-8
MPa (minimalni a maximalni) 0.05-0.8

Pfivod vody Studena nebo tepla voda 2) max. 60 °C

Kapacita Jidelni soupravy 15

Prikon Rezim zapnuto (W) 5.0

Pfikon Rezim vypnuto (W) 0.10

1) Ohledné ostatnich Udaju viz typovy Stitek.
2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdrojli (napf. solarni panely, vétrna ener-
gie), pouzijte tuto horkou vodu ke sniZeni spotfeby energie.
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14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené uréené k likvidaci. Spotrebie oznacené
A%

symbolem TO. Obaly vyhodte do pfislusnym symbolem i nelikvidujte

prislusnych odpadnich kontejnera k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢

recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbérném dvore

prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronické spotiebice
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazdéwki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub dodwiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwalac, aby dzieci bawity sie urzagdzeniem.

- Wszystkie detergenty nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzadzenia, gdy jego drzwi sg otwarte.

. Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;
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- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.
- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymailne)

musi miescic¢ sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) barow
(Mpa).

- Maksymalna liczba kompletéw wynosi 15.
- Jesli przewdd zasilajgcey jest uszkodzony, ze

wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

- Noze oraz inne ostre sztu¢ce nalezy wktadac do

kosza na sztucce ostrzami skierowanymi w dot lub
poziomo.

- Nie pozostawia¢ otwartych drzwi urzgdzenia bez

nadzoru, aby nie dopusci¢ do potkniecia sie o drzwi.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytaczyc¢

urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem

ani parg wodna.

- Wyktadzina podtogowa nie moze zastania¢ otworow

wentylacyjnych w podstawie (jesli dotyczy).

- Urzadzenie nalezy podigczy¢ do instalaciji

wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzgdzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja » Postepowac zgodnie z instrukcjg
) instalacji dostarczong wraz z
* Usung¢ wszystkie elementy urzadzeniem.
opakowania.

* Nie instalowac ani nie uzywac¢

uszkodzonego urzadzenia.

* Nie instalowac ani nie uzywac¢

urzgdzenia w miejscach, w ktorych
panuje temperatura ponizej 0°C.



2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy upewnic¢ sie, ze informacje o
podtaczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.
Nalezy uzywa¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajgc urzadzenie, nie ciagnac
za przewod zasilajgcy. Zawsze
ciggna¢ za wtyczke.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzgdzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgcg z bezpiecznikiem
13 A. Jesli zachodzi koniecznosé
wymiany bezpiecznika we wtyczce
zasilajgcej, nalezy uzyc¢ bezpiecznika:
13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowe]

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wezy wodnych.

Przed podigczeniem urzadzenia do
nowych rur lub do rur, ktérych nie
uzywano przez diuzszy czas, nalezy
zapewnié¢ przeptyw wody i odczekag,
az bedzie ona czysta.
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Przy pierwszym uruchomieniu
urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie
ma wyciekow.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczne napigcie.
W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
wyjac¢ wtyczke z gniazda
elektrycznego. Nalezy skontaktowacé
sie z autoryzowanym centrum
serwisowym w celu wymiany weza
doptywowego.

2.4 Przeznaczenie

Nie siada¢ ani nie stawac na
otwartych drzwiach urzadzenia.
Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

Nie wyjmowac naczyn z urzgdzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moze znajdowac sie
detergent.

Po otwarciu drzwi w czasie pracy
urzgdzenia moze doj$¢ do uwolnienia
gorgcej pary.

Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.
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2.5 Wewnetrzne oswietlenie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

» Urzadzenie jest wyposazone w
os$wietlenie wewnetrzne, ktdre wigcza
sie w momencie otwarcia drzwi i
wytgcza po ich zamknigciu.

« Zrédto Swiatta zastosowane w
urzadzeniu nie jest odpowiednie do
os$wietlania pomieszczen domowych.

* Aby wymieni¢ oswietlenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
serwisem.

3. OPIS URZADZENIA

Blat roboczy

Najwyzej potozone ramie
spryskujgce

Gorne ramie spryskujgce

Dolne ramie spryskujace

Filtry

[A Tabliczka znamionowa

Zbiornik soli

2.6 Utylizacja

& OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

* Odtgczy¢ urzadzenie od zrédia
zasilania.

» Odcig¢ i wyrzucic¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby

uniemozliwi¢ zamknigcie sig dzieci lub

zwierzat w urzadzeniu.

Bl Otwor wentylacyjny

El Dozownik ptynu nabtyszczajacego
Dozownik detergentu

Dolny kosz

Gorny kosz

Szuflada na sztuéce
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4. PANEL STEROWANIA

® % © ®
a < > ok
) (I
9] B
Przycisk wt./wyt. Przycisk OK
Przycisk Program Bl Przycisk nawigacyjny
Przycisk MyFavourite El Przycisk nawigacyjny
Wyswietlacz Przycisk Powrét
Przycisk Delay
A Przycisk Option
4.1 Dziatanie przyciskow + Dtugie nacisniecie powoduje
wyswietlenie ustawienia Ustaw
Przycisk Program MyFavourite.
« Krotkie nacisniecie powoduje )
wyswietlenie listy programow. Przycisk Delay e
Domysiny program: ECO. * Nacisnac, _aby ustawi¢ opoznienie
- Dlugie naci$niecie (3 s) podczas rozpoczecia programu.
trwania programu powoduje Przycisk Option
anulowanie programu. Na » Nacisnag¢ ten przycisk, aby wyswietli¢
wyswietlaczu zostanie wyswietlony liste opgji i ustawien.

domysIny program.

» Nacisna¢ jednoczesnie Program i
Powrét, aby wigczy¢ lub wytgczyé
opcje Blokada uruchomienia.

Przycisk OK
Jego nacisniecie potwierdza wybor
programu, opcji i ustawien.

Przyciski nawigacyjne

Przycisk MyFavourite » Stuzg do przewijania list i tekstu

« Krotkie nacisnigcie powoduje

wybranie programu MyFavourite. Jesli informacji.
nie zapisano zadnego programu, na Przycisk Powrot
wyswietlaczu pojawi sig ustawienie * Umozliwia powr6t do poprzedniego

Ustaw MyFavourite. ekranu bez zapisywania zmian.
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5. PROGRAMY

Program Stopien zabrudze- Fazy programu Opcje
nia
Rodzaj zatadunku
gco M) + Srednie Zmywanie wstep- ¢ AutoOpen
* Naczynia stoto- ne . XtraDry
we i sztucce Zmywanie 50°C
Ptukania
Suszenie
AutoFlex 2) » Dowolne Zmywanie wstep- ¢ XtraDry
» Naczynia stoto- ne
we, sztucce, Zmywanie od
garnki i patelnie 45°C do 70°C
Ptukania
Suszenie
FlexiWash 3) » Zrbznicowane Zmywanie wstep- * XtraDry
» Naczynia stoto- ne
we, sztucce, Zmywanie 50°C i
garnki i patelnie 65°C
Ptukania
Suszenie
Intensive 4) * Duze Zmywanie wstep- ¢ XtraPower
* Naczynia stoto- ne XtraDr
we, sztucce, Zmywanie 70°C y
garnki i patelnie Ptukania
Suszenie
Glass Care + Srednie lub lek- Zmywanie 45°C  « XtraDry
kie Ptukania
» Delikatne naczy- Suszenie
nia i szkto
1 Hour * Lekkie Zmywanie 55°C « XtraDry
* Naczynia stoto- Ptukania
we i sztucce
Quick Plus 3 ° Swieze Zmywanie 60°C + XtraDry

» Naczynia stoto-
we i sztucce

Ptukania
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Program Stopien zabrudze- Fazy programu Opcje
nia
Rodzaj zatadunku

Rinse & Hold ) * Dowolne + Zmywanie wstep-
ne

Dw tym programie uzyskuje si¢ najwigkszg efektywnosc¢ zuzycia wody i energii elektrycz-
nej podczas zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. (Jest to standardowy pro-
gram dla osrodkow przeprowadzajgcych testy).

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilos¢ naczyn znajdujgcych sie w ko-
szach. Automatycznie reguluje temperature i ilo$¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas
trwania programu.

3) Program ten umozliwia zmywanie naczyn o réznym stopniu zabrudzenia. Bardzo zabru-
dzone naczynia nalezy umiesci¢ w dolnym koszu, a $rednio zabrudzone — w gérnym. Cis-
nienie i temperatura wody w dolnym koszu sg wigksze niz w gérnym koszu.

4) Ten program obejmuje faze ptukania w wysokiej temperaturze, aby zapewnic¢ wiekszg hi-
giene zmywania naczyn. Podczas ptukania temperatura pozostaje na poziomie 70°C przez
co najmniej 10 minut.

5) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w
krotkim czasie uzyskac dobre efekty zmywania.

6) Program ten umozliwia szybkie optukanie naczyn, aby zapobiec przywieraniu resztek
zywnosci do naczyn i powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw. W tym programie nie nalezy
stosowac detergentu.

5.1 Parametry eksploatacyjne

Program1) Zuiyczf) wody Zuiyz:li‘e’v f‘l;ergii Cza(s rrt‘ri'nw)anial
ECO 11 0.857 225
AutoFlex 7-14 0.6-1.6 40 - 160
FlexiWash 14 -16 1.2-15 139 - 155
Intensive 12.5-14.5 1.4-1.8 169 - 179
Glass Care 12-14 0.7-0.9 75 -85

1 Hour 9.5-10.5 1.10-1.30 55 - 65
Quick Plus 10 0.9 30
Rinse & Hold 4 0.1 14

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznos$ci od ci$nienia i temperatury
wody, zmian w napieciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

5.2 Informacje dla o$rodkéw info.test@dishwasher-production.com

przeprowadzajgcych testy Nalezy zapisaé numer produktu (PNC)

bl . .
Aby uzyskac wiecej informacji na temat podany na tabliczce znamionowej

wynikéw testu, nalezy wysta¢ wiadomosc¢
e-mail na adres:
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6. USTAWIENIA

6.1 Lista ustawien

Ustawienia

Wartosci

Opis

Ustaw MyFavourite

Lista programéw

Ustawienie ulubionego,
czesto uzywanego progra-
mu. Doktadne informacje
podano w odpowiedniej
czesci tego rozdziatu.

AutoOpen WH. (warto$¢ domysina) Ustawienie automatyczne-
Wiyt go otwierania drzwi w pro-
gramie ECO. Doktadne in-
formacje podano w odpo-
wiedniej czesci tego roz-
dziatu.
Czas Godziny i minuty Ustawienie czasu.
Dzwiek zakonczenia WHi. Informuje o zakonczeniu
Wit. programu.
Ustawienie fabryczne: wyt.
Dzwigki przyciskow Wit. Ustawienie dzwieku towa-
Klik rzyszacego naciskaniu
Sygnat przyciskow.

Pojemnos¢

Poziomy od 1 do 10.

Ustawienie gtosnosci
dzwiekow przyciskow, alar-
mu i sygnatu zakonczenia
programu.

Ustawienie fabryczne: po-
ziom 5.

Jasnosc¢

Poziomy od 0 do 9.

Zmiana jasnosci wyswietla-
cza.

Ustawienie fabryczne: po-
ziom 5.

Kontrast

Poziomy od 0 do 9.

Zmiana kontrastu wyswiet-
lacza.

Ustawienie fabryczne: po-
ziom 5.

Twardos$¢ wody

Poziomy od 1 do 10.

Ustawienie poziomu
zmiekczania wody zaleznie
od twardosci wody w da-
nym rejonie.

Ustawienie fabryczne: po-
ziom 5.

Jezyki

Lista jezykow.

Ustawienie preferowanego
jezyka.
Domysiny jezyk: Angielski.
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Ustawienia Wartosci

Opis

Resetowanie
Anuluyj

Zerowanie ustawien

Przywrécenie ustawien fa-
brycznych urzadzenia.

Dawka ptynu nabtyszcz.

ny.

Poziomy od 0 do 6.
Poziom 0 = ptyn nabty-
szczajacy nie jest uwalnia-

Ustawienie poziomu dozo-
wania ptynu nabtyszczaja-
cego.

Ustawienie fabryczne: po-
ziom 4.

6.2 Zapisywanie ustawienia

Zapisane ustawienie jest
przechowywane w pamieci do czasu, az
nie zostanie zmienione.

1. Nacisngc¢ przycisk Option.

2. Uzyc przyciskdw nawigacyjnych, aby
przewinac¢ liste ustawien.

3. Wybra¢ ustawienie.

4. Nacisng¢ przycisk OK, aby przejsé

do poziomu wartosci ustawien.

Wybraé warto$¢ ustawienia.

Nacisng¢ przycisk OK w celu

potwierdzenia.

Na wyswietlaczu pojawi sie lista

programow.

oo

Aby zapisac inne ustawienie, nalezy
ponownie wykonaé powyzszg procedure.

6.3 Zapisywanie programu
MyFavourite

Istnieje mozliwo$¢ zapisania w pamieci
programu wraz z wybranymi opcjami.
Niemozliwe jest zapisanie w pamieci
opdznienia rozpoczecia programu lub
ustawienie opdznienia rozpoczecia
programu MyFavourite. Mozna zapisa¢ w
pamieci tylko 1 program. Wprowadzenie
nowego ustawienia powoduje
anulowanie poprzedniego.

1. Nacisna¢ przycisk Option.

2. Ustawic opcje, ktore majg byc
zapisane w pamieci wraz z
programem.

3. Wybrac¢ Ustaw MyFavourite.

4. Nacisng¢ przycisk OK.

Na wyswietlaczu pojawi sie lista

programow.

5. Wybrac¢ program i nacisng¢ przycisk
OK.

Jesli dla danego programu mozna

wybrac opcje TimeSaver, nalezy wybra¢

tryb Szybki lub Normainy.

6. Nacisngc¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia.

Na wyswietlaczu pojawi sie informacja

potwierdzajgca zapisanie programu

MyFavourite.

6.4 AutoOpen

Opcja AutoOpen jest automatycznie
wigczona jesli zostanie wybrany program
ECO i nie mozna jej mozna wybraé

Z innymi programami.

Domyslnym ustawieniem dla opciji
AutoOpen jest WEL..

» Gdy rozpoczyna sie faza suszenia,
drzwi urzadzenia otwieraja sig i
pozostajg otwarte.

» Po zakonczeniu programu urzadzenie
otwierajgce drzwi wycofa sie, ale
drzwi urzadzenia moga pozostac
uchylone lub przymkniete bez
koniecznosci zamkniecia.

Informacje dotyczace wigczania opcji
AutoOpen zamieszczono w czgSci
+Zmiana ustawienia obejmujgcego 2
wartosci ( WL. i WYL.” znajdujgcej sie
na poczatku niniejszego rozdziatu.
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& UWAGA!
Nie nalezy prébowac

zamykac drzwi urzadzenia,
gdy podczas fazy suszenia
sg one otwarte. Moze to

7. OPCJE

Opcje AutoOpen mozna wytaczyc.
W takim przypadku skuteczno$c¢
suszenia znacznie spadnie.

Aby poprawié¢ efekty suszenia, nalezy
wigczy¢ opcje XtraDry lub ponownie

doprowadzi¢ do uszkodzenia wigczy¢ opcje AutoOpen.
urzadzenia.

7.1 Lista opcji

Opcje Wartosci Opis

Opdznienie rozpoczecia

Od 1 do 24 godzin

Opoznienie rozpoczecia

programu Whyt. (wartosé domysina) programu.
XtraDry W Te opcje nalezy wigczyc,
Wyt. (warto$¢ domysina) aby zwiekszy¢ skutecz-

nos¢ suszenia. Dokfadne
informacje podano w odpo-
wiedniej czesci tego roz-
dziatu.

XtraPower W Ta opcja pozwala uzyskaé

Wiyt

bardzo dobre efekty zmy-
wania mocno zabrudzo-
nych naczyn. Cisnienie wo-
dy podczas zmywania
wstepnego i zasadniczego
zwiekszy sie.

Blokada uruchomienia Wiacz

Anuluj

Ta opcja pozwala zapobiec
manipulowaniu przez dzie-
ci przyciskami na panelu
sterowania. Dokfadne in-
formacje podano w odpo-
wiedniej czesci tego roz-
dziatu.

7.2 Ustawianie opcji

Niektérych opcji nie mozna uzywac wraz
z innymi. Po ustawieniu dwoch
wykluczajacych sie opcji urzadzenie
automatycznie wytgczy jedng z nich. Na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat
informujacy, ktora opcja zostata
wytgczona.

Po zakonczeniu lub anulowaniu
programu zostang przywrécone
domysine wartosci opciji.

1. Nacisng¢ przycisk Option.

N

Uzy¢ przyciskdw nawigacyjnych, aby
przewinac liste opciji.

3. Wybrac opcje.

4. Nacisna¢ przycisk OK, aby przejs¢
do poziomu wartosci ustawien.
Wybraé ustawienie dla opcji.
Nacisng¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia.

Na wyswietlaczu pojawi sie lista
programow.

oo

Aby ustawi¢ inng opcje, nalezy ponownie
wykona¢ powyzszg procedure.



7.3 XtraDry

Te opcje nalezy wtaczyé, aby poprawic
wydajnos¢ suszenia. Uzycie tej opciji
moze wptynaé na czas trwania
niektorych programéw, zuzycie wody
oraz temperature ostatniego ptukania.

Poniewaz opcja XtraDry nie jest
wigczona stale, nalezy jg witgczac
kazdorazowo przed rozpoczeciem cyklu.

7.4 TimeSaver

Ta opcja powoduje zwiekszenie ci$nienia
oraz temperatury wody.

Fazy zmywania i suszenia zostajg
skrocone. Catkowity czas trwania
programu skraca sie o okoto 50%.

Rezultaty zmywania sa takie same jak
W programie o normalnym czasie
trwania, jednak rezultaty suszenia mogg
by¢ nieco gorsze.

(i)

Opcja nie dziata ze
wszystkimi programami.
Jesli z danym programem
dziata opcja TimeSaver,
mozna jg wigczy¢ lub
wytaczyc.

Wybrac¢ program i nacisng¢ przycisk OK.
Jesli dziata opcja TimeSaver, na
wysSwietlaczu zostang pokazane tryby

Podczas pierwszego uzycia urzgdzenia
nalezy ustawi¢ jezyk i aktualny czas.
Jezykiem domysinym jest angielski.

1. Wybrac¢ jezyk.

* Nacisng¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia wyboru jezyka
angielskiego.

»  Woybrac inny jezyk, a nastepnie
nacisng¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia.

2. Ustawic¢ aktualny czas, a nastepnie
nacisng¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia.

3. Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do

POLSKI 37

Szybki i Normalny oraz czas trwania
programu w kazdym z trybow:

» Szybki: wybrac ten tryb, aby
wigczy¢ opcje TimeSaver i
nacisna¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia.

* Normalny: wybrac ten tryb, aby
wytgczy¢ opcje TimeSaver i
nacisngc¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia.

Przed ustawieniem opcji TimeSaver z
programem ECO konieczne jest
wyltgczenie opcji AutoOpen.

7.5 Blokada uruchomienia

Ta opcja uniemozliwia dzieciom
manipulowanie przy panelu sterowania
podczas trwania programu lub gdy
urzadzenie jest wigczone i gotowe do
pracy.

Wigczenie opcji Blokada uruchomienia
podczas trwania programu ECO
powoduje automatyczne wytgczenie opcji
AutoOpen.

Nacisng¢ jednoczes$nie przyciski
Program i Powrét.

Wyswietli sie komunikat informujacy

0 wigczeniu opcji Blokada uruchomienia.
Aby wylgczy¢ opcje Blokada
uruchomienia, nalezy ponownie wykonaé¢
powyzszg procedure.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

urzadzenia. Jesli nie, dostosowacé
poziom zmigkczania wody.
4. Napehic zbiornik soli.
5. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.
Odkreci¢ zawoér wody.
Uruchomi¢ program, aby usung¢
wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowacd sie w
urzgdzeniu. Nie nalezy stosowaé
detergentu ani umieszczac¢ naczyn w
koszach.

No

Po uruchomieniu programu urzgdzenie
zaczyna doprowadzac¢ zywice do
zmiekczacza wody — moze to potrwac¢ do
5 minut. Moze wydawac sie, ze
urzadzenie nie pracuje. Program
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rozpoczyna sie dopiero po zakonczeniu Twardos$¢ wody jest mierzona
tego procesu. Proces ten jest w rownowaznych skalach.

powtarzany co pewien czas. Zmigkczanie nalezy dostosowac do

8.1 Zmiekczanie wody stopnia twardosci wody doprowadzone;j
do urzadzenia. W lokalnym zaktadzie

Zmiekczacz usuwa z wody substancje wodociggowym mozna uzyskaé

mineralne, ktére moga mie¢ negatywny informacje na temat twardosci wody.

wptyw na efekty zmywania lub na prace Istotne jest ustawienie wtasciwego

urzadzenia. poziomu zmiekczania wody, aby

Im wyzsza zawarto$¢ substancii zapewni¢ dobre efekty zmywania.

mineralnych, tym twardsza jest woda.

Twardos¢ wody

Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiek-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.

Podczas stosowania tabletek 8.2 Zbiornik soli
wielosktadnikowych zawierajacych sdl,

gdy twardo$¢ wody wynosi ponizej UWAGA!

21°dH, mozna ustawi¢ najnizszy poziom Stosowac wytgcznie sol
zmiekczania wody. Spowoduje to przeznaczong do zmywarek.

wytaczenie wskaznika poziomu soli.
Sal jest uzywana do aktywowania zywicy

w zmiekczaczu wody oraz zapewnia
dobre rezultaty zmywania podczas
codziennej eksploataciji.

Podczas stosowania standardowych
tabletek z detergentem lub tabletek
wielosktadnikowych niezawierajacych
soli nalezy ustawi¢ prawidtowy
poziom twardosci wody, aby wskaznik
poziomu soli byt wtaczony.



Napetnianie zbiornika soli

1. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjaé.

2. WiIac¢ 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetnic zbiornik soli solg do
zmywarek.

AN N

zbiornika soli.

4. Usungc¢ sol rozsypang wokét otworu

5. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkng¢ zbiornik soli.

(i)

Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z
niego wydostawac¢ woda i
sol. Zagrozenie
wystgpieniem korozji. Aby
tego unikng¢, po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
uruchomi¢ program.

Gdy zbiornik soli wymaga
napetnienia, na
wyswietlaczu pojawi sie
stosowny komunikat.

(i)

8.3 Dozownik ptynu
nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajacy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.

POLSKI

Ptyn nabtyszczajgcy jest uwalniany
automatycznie w fazie goragcego
ptukania.

Dozowanie ptynu nabtyszczajgcego
mozna ustawi¢ w przedziale od 1
(minimalna ilo$¢) do 6 (maksymalna
ilos¢). Poziom 0 oznacza wytgczenie

39

dozownika ptynu nabtyszczajgcego oraz

dozowania.
Ustawienie fabryczne: poziom 4.

Napetnianie dozownika ptynu
nabtyszczajgcego

UWAGA!

Nalezy stosowac wylgcznie
ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

AN

-

Otworzy¢ pokrywe (C).

2. Napetni¢ dozownik (B), az poziom
ptynu nabtyszczajgcego osiagnie
oznaczenie ,MAX".

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
usung¢ za pomocg chtonnej szmatki,

aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
ilosci piany.

4. Zamkng¢ pokrywe. Upewnic sie, ze
pokrywa jest zablokowana.

(i)

Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego, gdy
wskaznik (A) stanie sie
przezroczysty.
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@ Gdy dozownik ptynu
nabtyszczajgcego bedzie
wymagat napetnienia, na
wyswietlaczu pojawi sie
komunikat.

Jesli wydajnos¢ suszenia podczas

stosowania tabletek wielosktadnikowych

jest zadowalajgca, mozna wytaczyc¢
wskaznik uzupetniania ptynu

nabtyszczajgcego, ustawiajgc poziom
ptynu nabtyszczajgcego na 0.

@ W celu zapewnienia
lepszych efektéw suszenia

zaleca sie state stosowanie
ptynu nabtyszczajgcego,
takze w potaczeniu z
tabletkami
wielosktadnikowymi
zawierajgcymi srodek
nabtyszczajgcy.

9. CODZIENNA EKSPLOATACJA

-

Odkreci¢ zawor wody.

2. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzgdzenie.

» Jesli na wyswietlaczu pojawi sie

komunikat o zbyt matej ilosci soli,

nalezy napetni¢ zbiornik soli.

» Jesli na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat o zbyt matej ilosci
ptynu nabtyszczajgcego, nalezy
napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

Zatadowac kosze.

Dodac detergent.

Ustawic i uruchomi¢ odpowiedni

program dla okreslonego rodzaju

naczyn i poziomu zabrudzenia.

9.1 Stosowanie detergentu

L ol

A B

& UWAGA!
Stosowac wytgcznie

detergent przeznaczony do
zmywarek.

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (A),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiescic¢ detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegrodce
(B).

3. Jesli program przewiduje faze
zmywania wstepnego, umiescic¢
niewielkg ilos¢ detergentu na
wewnetrznej stronie drzwi
urzgdzenia.

4. Zamkngc¢ pokrywe. Upewnic sig, ze
pokrywa jest zablokowana.

9.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wytgczanie urzgdzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:

* Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

Uruchamianie programu

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia.

3. W razie potrzeby wybrac¢
odpowiednie opcje. Po dokonaniu



wyboru opcji powrdécic do listy
programow.
4. Wybrac program. Program ECO jest
zawsze programem domysinym.
Jesli dany program dziata z opcjg
TimeSaver, nalezy wybrac pozycje
Szybki lub Normalny.
5. Nacisng¢ przycisk OK, aby
uruchomi¢ program.

Po uruchomieniu programu wyswietlane

sq:

« Czas trwania programu odliczany
skokowo co 1 minute.

« Symbol trwajacego programu.

» W dolnej czesci wyswietlacza
widoczny jest pasek programu. Jego
srodkowy segment Swieci w sposob
ciggly, a dwa skrajne segmenty
migaja. Wraz z postepem programu
wzrasta liczba segmentow
Swiecgcych ciggle.

Uruchamianie programu
MyFavourite

1. Nacisngc¢ przycisk wh./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

3. Nacisng¢ przycisk MyFavourite, aby
uruchomi¢ program.

Po uruchomieniu programu wyswietlane

sa:

» Czas trwania programu odliczany
skokowo co 1 minute.

« Symbol trwajacego programu.

» W dolnej czgsci wyswietlacza
widoczny jest pasek programu. Jego
Ssrodkowy segment $wieci ciggle, a
dwa skrajne segmenty migajg. Wraz
z postepem programu wzrasta liczba
segmentow $wiecacych ciggle.

Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu
Funkcji opéznienia rozpoczecia
programu nie mozna ustawi¢

z programem MyFavourite.

1. Ustawi¢ program.

2. Nacisng¢ przycisk Delay.
Wyswietlacz pokaze:
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» Start: czas rozpoczecia programu.
+ Koniec: czas zakonczenia
programu.

3. Nacisnac kilkakrotnie przycisk
nawigacyjny po prawej stronie, aby
zwigkszy¢ liczbe godzin opdznienia
rozpoczecia programu. Rozpoczecie
programu mozna op6zni¢ od 1 do 24
godzin. Nacisng¢ przycisk
nawigacyjny po lewej stronie, aby
zmniejszy¢ liczbe godzin.

Czas wskazywany przez Start i Koniec

zostanie zaktualizowany.

4. Nacisng¢ przycisk OK, aby
potwierdzi¢ i uruchomié¢ odliczanie
czasu. Po zakonczeniu odliczania
nastgpi uruchomienie programu.

Otwieranie drzwi podczas pracy
urzadzenia

Otworzenie drzwi podczas trwania
programu powoduje zatrzymanie
urzgdzenia. Moze mie¢ to wptyw na
zuzycie energii i czas trwania programu.
Po zamknieciu drzwi urzadzenie bedzie
kontynuowac prace od momentu jej
przerwania.

@ Po otworzeniu drzwi na
ponad 30 sekund podczas
fazy suszenia, biezacy
program zakonczy sie. Nie
dotyczy to programu ECO z
opcjg AutoOpen.

Anulowanie opd6znienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

1. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

2. Nacisngc przycisk Delay.

3. Nacisngc¢ kilkakrotnie przycisk
nawigacyjny po lewej stronie, aby
zmniejszy¢ liczbe godzin, az
wyswietli sie wskazanie Oh.

4. Nacisng¢ przymsk OK.

Na wyswnetlaczu pojawi sie polecenie

Anulowanie opdznienia i nastepujace

opcje:
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» Tak: Nacisngc¢ przycisk OK i
zamkng¢ drzwi urzadzenia.
Wybrany program uruchomi sie.

» Nie: Nacisng¢ przycisk OK, aby
urzgdzenie powrocito do
odliczania czasu opdznienia.
Zamkng¢ drzwi urzgdzenia, aby
kontynuowac odliczanie.

Mozliwe jest rowniez anulowanie
opoznienia rozpoczecia programu
poprzez wykonanie takiej samej
procedury jak procedura anulowania
trwajgcego programu, ale wtedy dla
wybranego programu i opcji sg
ustawiane ich domy$ine wartosci.

Anulowanie programu w trakcie
jego trwania

1.
2,

Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.
Nacisng¢ i przytrzymac przycisk
Program przez okoto 3 sekundy, az

na wyswietlaczu pojawi sie Anulowac

zmywanie?.

*  Wybraé¢ Wznoéw, aby
kontynuowac program. Nacisng¢
przycisk OK, aby potwierdzi¢ i
zamkng¢ drzwi urzgdzenia.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Informacje ogdlne

Stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pozwoli zapewnic¢ optymalne
efekty zmywania i suszenia podczas
codziennej eksploatacji oraz przyczyni
sie do ochrony srodowiska.

Wieksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

Nie optukiwaé naczyn recznie. W
razie potrzeby uzy¢ programu
zmywania wstgpnego (jesli jest
dostepny) lub wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnosc¢ koszy.

Podczas tadowania urzgdzenia
sprawdzi¢, czy woda wydostajaca sie
z dysz ramion spryskujgcych ma
swobodny dostep do naczyn.
Upewni¢ sie, ze przedmioty nie
stykajg sie ze sobg ani sie nie
zastaniaja.

*  Woybrac¢ Stop, aby anulowa¢
trwajacy program. Nacisnaé
przycisk OK w celu
potwierdzenia.

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewni¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Koniec programu

Po zakonczeniu programu na
wyswietlaczu pojawi sie 0:00 i Koniec
programu.

Wszystkie segmenty paska programu
zaczng Swieci¢ w sposob ciagty.

Otworzenie drzwi spowoduje
automatyczne wytaczenie urzadzenia.

1.

Nacisng¢ przycisk wh./wyt. lub
poczekac, az funkcja Auto Off
automatycznie wytgczy urzadzenie.
Po otworzeniu drzwi przed
uruchomieniem funkcji Auto Off
urzgdzenie wytgcza sie
automatycznie.

Zakreci¢ zawor wody.

Mozna osobno stosowac detergent,
ptyn nabtyszczajgcy i sol do
zmywarek lub tabletki
wielosktadnikowe (np. typu ,3 w 17, 4
w 17, Wszystko w jednym”).
Przestrzega¢ informacji podanych na
opakowaniu. Tabletki
wielosktadnikowe sg zwykle
przeznaczone do stosowania z wodg
o twardosci do 21°dH. Gdy twardosc¢
wody jest wigksza, nalezy stosowaé
takze ptyn nabtyszczajacy i sol.
Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i
poziomu zabrudzenia. W programie
ECO uzyskuje sie najwiekszg
efektywnos$¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
Srednio zabrudzonych naczyn i
sztuccow.



10.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

» Nalezy stosowac¢ wytgcznie sél, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzgdzenie.

« Tabletki wielosktadnikowe sg zwykle
przeznaczone do uzycia z wodg o
twardosci do 21°dH. Gdy twardosé
wody jest wieksza, nalezy oprocz

tabletek wielosktadnikowych stosowac

takze ptyn nabtyszczajacy i sol.
Jednak do twardej i bardzo twardej
wody zaleca sie stosowanie sie
osobno detergentu (w postaci
proszku, zelu lub tabletek bez
dodatkowych funkcji), ptynu

nabtyszczajgcego i soli, aby zapewnic

optymalne efekty mycia i suszenia.
* Chociaz podczas korzystania

z tabletek wielosktadnikowych

dozownik ptynu nabtyszczajacego

mozna wylgczyé, zaleca sie zawsze

stosowanie ptynu nabtyszczajgcego

w celu uzyskania lepszych efektow

suszenia.

Jesli twardos¢ wody jest nizsza niz

21 dH, podczas korzystania z tabletek
wielosktadnikowych zmiekczacz wody
mozna ustawic na najnizszg wartosé.

« Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krotkich programoéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich

programach, aby zapobiec osadzaniu

sie detergentu na naczyniach.

* Nie uzywac¢ wiekszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze

wskazoéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

10.3 Postepowanie po
zaprzestaniu korzystania
z tabletek wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania

oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonacé

ponizszg procedure.

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmigkczania wody.
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Upewni¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

Uruchomi¢ najkrétszy program z fazg
ptukania. Nie dodawac detergentu
ani nie umieszczac¢ naczyn w
koszach.

Po zakonczeniu programu ustawic
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzadzenia.
Wyregulowaé dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

Wigczy¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Ladowanie koszy

W urzadzeniu nalezy zmywac
przedmioty, ktére sg przystosowane
do zmywania w zmywarkach.

Nie wktada¢ do urzadzenia
elementéw wykonanych z drewna,
rogu, aluminium, cynotowiu i miedzi.
Nie wktada¢ do urzadzenia
przedmiotéw, ktére moga pochtania¢
wode (gabki, ciereczki).

Usuna¢ z naczyn resztki jedzenia.
Namoczy¢ przypalone resztki potraw.
Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ otworami w dot.
Upewni¢ sie, ze naczynia i sztu¢ce
nie przylegajg do siebie. Wymieszac
tyzki z innymi sztu¢cami.

Upewnic¢ sie, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

Mate elementy umiesci¢ w koszu na
sztucce.

Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewni¢ sig, ze naczynia sie
nie przemieszczajg.

Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramie spryskujace
moze swobodnie sie obracaé.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Upewnic¢ sig, ze:

filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;
pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

ramiona spryskujgce sg drozne;

w zmywarce znajduje sie sol do
zmywarek i ptyn nabtyszczajacy
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(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

+ ufozenie naczyn i przyborow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

» program jest odpowiedni dla danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

« uzyto prawidtowg ilo$¢ detergentu.

10.6 Oproznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki

poczekac, az wystygng. Gorace

naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

2.

Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

@ Po zakonczeniu programu

po bokach oraz na drzwiach
urzgdzenia moze wcigz
znajdowac sie woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

& OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytaczyc¢
urzadzenie i wyjaé wtyczke
przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

@ Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce

pogarszaja efekt zmywania.
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczyscic.

11.1 Czyszczenie filtrow

System filtrow skfada sie z 3 czesci.

1.

Obrdacic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i wyjgc go.

Lading

Wyjac filtr (C) z filtra (B).
Wyijaé filtr ptaski (A).

Umye filtry.



5. Upewni¢ sie, ze wokot krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
Zywnosci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozy¢ na miejsce filtr ptaski (A).
Upewni¢ sie, ze jest prawidtowo
umieszczony pod 2 prowadnicami.

7. Wiozyé filtry (B) i (C).

8. Wiozyc filtr (B) do filtra ptaskiego (A).

Obroci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az sie zablokuje.
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& UWAGA!
Nieprawidtowe

umiejscowienie filtrow moze
skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

11.2 Czyszczenie ramion
spryskujgcych

Nie wolno wyjmowaé ramion
spryskujgcych. Jezeli otwory w
ramionach spryskujgcych sg zatkane,
zabrudzenia nalezy usung¢ za pomocg
cienkiego, spiczastego przedmiotu.

11.3 Czyszczenie goérnego
ramienia spryskujgcego

Zaleca sie regularne czyszczenie
gornego ramienia spryskujacego, aby
unikna¢ zatkania znajdujacych sie w nim
otworéw.

Zatkanie otworéw moze by¢ przyczynag
niezadowalajgcych efektow zmywania.

1. Catkowicie wysungc¢ gorny kosz.

2. Aby wymontowac¢ ramie spryskujgce
z kosza, nalezy popchng¢ je w gore
w kierunku wskazanym przez dolng
strzatke i jednoczesnie obrécic¢
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara.

8] S\ =
3. Umyc¢ ramie spryskujgce pod biezacg
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu (np. wykataczki) usungc
zabrudzenia z otworow.
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Aby zamocowac ramie spryskujgce
do kosza, nalezy popchna¢ je w gére
w kierunku wskazanym przez dolng
strzatke i jednoczesnie obrocic
przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, az do zatrzasniecia.

=

11.4 Czyszczenie obudowy

Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

Nie uzywaé produktow sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

11.5 Czyszczenie wnetrza

Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ migkka wilgotng
szmatka.

Czeste korzystanie z krotkich
programdéw moze powodowaé
osadzanie sie ttuszczu i kamienia
wewnatrz urzgdzenia. Aby temu
zapobiec, zaleca sige korzystanie z
dtugich programéw co najmniej 2 razy
W miesigcu.

Aby zapewni¢ optymalng prace
urzgdzenia, zaleca si¢ stosowanie raz
w miesigcu specjalnego srodka
czyszczacego do zmywarek. Nalezy
Scisle przestrzegac¢ wskazowek
umieszczonych na opakowaniu
produktu.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzadzenie nie daje sie uruchomic
lub przestaje dziata¢ podczas pracy.
Przed skontaktowaniem sie z
autoryzowanym centrum serwisowym
nalezy sprawdzi¢, czy problem mozna

rozwigza¢ samodzielnie, korzystajac z
informacji zawartych w tabeli.

Przy niektoérych problemach na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza sie. * Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajgcego

witozono do gniazda.
» Upewnic sie, ze bezpiecznik w skrzynce bez-
piecznikdw jest sprawny.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Program nie uruchamia sie.

Upewni¢ sie, ze drzwi urzadzenia sg zamkniete.
Nacisngé OK

Jesli wybrano opéznienie rozpoczecia programu,
nalezy je anulowac lub poczeka¢ do konca odli-
Czania czasu.

W urzadzeniu rozpoczat sie proces regeneraciji
zmiekczacza wody. Czas trwania tego procesu
wynosi okoto 5 minut.

Urzadzenie nie napetnia sie
wodg.

Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat: Uwaga: zmywarka
nie pobiera wody.

Sprawdzic¢, czy zawor wody jest otwarty.
Upewnic¢ sig, ze ci$nienie wody nie jest zbyt ni-
skie. W tym celu nalezy skontaktowac sig z
miejscowym zaktadem wodociggowym.
Upewni€ sie, ze zawdr wody jest drozny.
Upewnic¢ sie, ze filtr w wezu doptywowym jest
drozny.

Upewnic sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety
ani przygnieciony.

Urzgdzenie nie wypompowuje
wody.

Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat: Uwaga: zmywarka
nie odpompowuje wody.

Upewnic sie, ze syfon zlewozmywaka jest droz-
ny.

Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest zagiety
ani przygnieciony.

Wigczyto sie zabezpieczenie

przed zalaniem.

Na wyswietlaczu pojawia sie

komunikat: Uwaga: Zadziatat
system zabezpieczenia przed
zalaniem.

Zakreci¢ zawor wody i skontaktowaé sie z auto-
ryzowanym centrum serwisowym.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wytgczyc¢ i wigczyc¢. Jesli problem wystapi
ponownie, nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli pojawi komunikat alarmowy lub
wystgpi problem nieujety w tabeli, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.

12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty
zmywania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wska-
zowki i porady” oraz broszura dotyczgca zatadun-
ku koszy.

Uzywac programow zapewniajgcych bardziej inten-
sywny cykl zmywania.

Wyczysci¢ ramie spryskujgce i filtr. Patrz ,,Konser-
wacja i czyszczenie”.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty zbyt dlugo w zamknietym
urzgdzeniu.

Nie ma ptynu nabtyszczajacego lub dozowana jest
jego niewystarczajaca ilos¢. Ustawi¢ wyzszy po-
ziom dozowania ptynu nabtyszczajgcego.
Przedmioty z tworzywa sztucznego moga wyma-
gac¢ wytarcia Sciereczka.

Najlepsza wydajnos¢ suszenia zapewnia wigczenie
opcji XtraDry.

Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgce-
go, takze w potgczeniu z tabletkami wielosktadniko-
wymi.

Biatawe smugi lub niebie-
skawy nalot na szklankach i
naczyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i $lady po odparowa-
nych kroplach wody na
szklankach i naczyniach.

Za mato ptynu nabtyszczajgcego. Zwiekszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.

Przyczyna moze by¢ jakos$¢ ptynu nabtyszczajace-
go.

Naczynia sg mokre.

Najlepszg wydajnos¢ suszenia zapewnia wigczenie
opcji XtraDry.

Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza su-
szenia odbywa sie w niskiej temperaturze.
Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.
Przyczyna moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajace-
go.

Przyczyna moze by¢ jakos¢ wielosktadnikowych
tabletek. Nalezy wyprobowac inng marke lub wig-
czy¢ dozownik ptynu nabtyszczajgcego i zastoso-
wac ptyn nabtyszczajgcy wraz z tabletkami wielos-
ktadnikowymi.

Whnetrze urzadzenia jest
mokre.

Nie swiadczy to o usterce urzadzenia. Jest to efekt
skraplania sie na $ciankach wilgoci obecnej w po-
wietrzu.

Nadmiar piany podczas
zmywania.

Stosowac wytgcznie detergent przeznaczony do
zmywarek.

Wystapit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczaja-
cego. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie stosowanej do zmywania jest zbyt duzo
soli. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nie-

rdzewnej. Nalezy unika¢ umieszczania blisko sie-
bie sztu¢cow ze srebra i stali nierdzewnej.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajdujg sie po-
zostatosci detergentu.

Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozow-
niku i woda nie wyptukata jej catkowicie.
Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-

zy sprawdzi¢, czy ramie spryskujace moze sie ob-
racac i jest drozne.

e Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemoz-
liwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w .
urzgdzeniu.

Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

Upewnic sie, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko

przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.

» Ostroznie wktadac¢ i wyjmowac naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zata-
dunku koszy.

» Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym

koszu.

Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,Codzienna
eksploatacja” lub
»Wskazowki i porady”, aby
znalez¢ inne mozliwe

(1)

przyczyny.
13. DANE TECHNICZNE
Wymiary Szerokos¢ / wysokosc¢ / gtebo- 596 / 850 / 610
kos$¢ (mm)
Podtaczenie do sieci elek-  Napiecie (V) 200 - 240
trycznej 1) Czestotliwo$é (Hz) 50/ 60
Cisnienie doprowadzane;j bar (minimalne i maksymalne) 0.5-8
wody MPa (minimalne i maksymalne) 0.05-0.8
Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2) maks. 60°C
Pojemnosc¢ Liczba kompletow 15
Pobor mocy Tryb czuwania (W) 5.0
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Pobdér mocy Tryb wytaczenia (W) 0.10

1) Pozostate wartosci znajduja sie na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych, elektrowni wiatrowych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzy-

cie energii.

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem t/:‘-)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowaé sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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SIZI DUSUNUR
Bir Electrolux cihazi aldiginiz igin tesekkdurler. Size onlarca yillik profesyonel
deneyim ve yenilik sunan bir Uriin tercih ettiniz. Sizi distnerek tasarlanan yaratici
ve sik bir trtdin. Bu Urind her kullandiginizda, daima en iyi sonuglari
alacaginizdan emin olabilirsiniz.

Electrolux'e hos geldiniz.
Asagidakiler icin web sitemizi ziyaret edin:

G Kullanim &nerileri, brosurler, sorun giderme bilgileri, servis bilgileri alin:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Urliniiniizii daha iyi servis igin kaydedin:
a/ www.registerelectrolux.com

Cihaziniz icin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek parcalar satin
% alin:

www.electrolux.com/shop

MUSTERI HIZMETLERI VE SERVIS

Orijinal yedek parca kullaniimasini tavsiye ederiz.

Yetkili Servis Merkezimizle iletisim sirasinda, asagidaki verilerin bulundugunu
kontrol edin: Model, PNC, Seri Numarasi.

Bilgiler, bilgi etiketinde yazihdir.

& Uyari / Dikkat-Guvenlik bilgileri
Genel bilgiler ve tavsiyeler
@ Cevre ile ilgili bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
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1. /A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan 6nce, verilen talimatlar
dikkatlice okuyun. Uretici, yanhs bir montajin ve
kullanimin yaralanma ve hasara neden olmasi
durumunda sorumluluk kabul etmez. Talimatlari daha
sonra da kullanmak icin saklayin.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin gavenligi
- Bu cihaz, guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek

tehlikeler hakkinda talimat, gbzetim veya bilgi
verilmesi halinde 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ve fiziksel,
duyumsal veya zihinsel kapasitesi dusuk veya bilgi ve
deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.

- Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin.
- Tum deterjanlari gocuklardan uzak tutun.
- Kapak agikken, gocuklari ve evcil hayvanlari cihazdan

uzak tutun.

- Temizlik ve bakimi, gbzetim altinda bulunmadiklari

muiddetge gocuklar tarafindan yapilmamalidir.

1.2 Genel guvenlik
- Bu cihaz asagidaki gibi, ev ve benzeri alanlarda

kullanilmak Uzere tasarlanmistir:

- Ciftlik evleri; magaza, ofis ve diger calisma
ortamlarindaki ¢alisanlar i¢in yapilmis mutfak
bolumleri;

- Otel, motel ve diger konaklama tarzi yerlerdeki
musteriler tarafindan.

- Bu cihazin teknik 6zelliklerini degistirmeyin.
- Calistirma su basinci (minimum ve maksimum) 0.5

(0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa) arasinda olmalidir

- Maksimum 15 kisilik yer sunar.
- Elektrik kablosunun zarar gérmesi durumunda, bir

kazanin meydana gelmesine engel olmak igin,
kablonun degisimi, Uretici, Yetkili Servis veya benzer
nitelikteki kalifiye bir kisi tarafindan yapiimahdir.
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- Bigaklari ve keskin uclu pargalari uglari asagi olacak
sekilde catal-bicak sepetine ya da yatay konumda

koyun.

. Uzerine distiimesini énlemek icin, cihaz kapagini
basinda bulunmadiginiz zamanlarda agik birakmayin.
- Bakim isleminden once, cihazi devre disi birakin ve

elektrik fisini prizden ¢ekin.

. Cihazi temizlemek i¢in su spreyi ve buhar

kullanmayin.

. Tabandaki havalandirma menfezleri (varsa) bir haliyla

kapatiimamalidir.

- Cihaz, su sebekesine verilen yeni hortum seti ile
baglanmak durumundadir. Eski hortum setleri tekrar

kullanilmamalidir.

2. GUVENLIK TALIMATLARI
2.1 Montaj

* Tum ambalajlari ¢ikarin.

* Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya
da kullanmayin.

« Cihazi, sicakhgin 0°C'den daha az
oldugu yerlere monte etmeyin ya da
buralarda kullanmayin.

« Cihazla birlikte verilen montaj
talimatlarina uyun.

2.2 Elektrik baglantisi

UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi
riski vardir.

* Cihaz topraklanmalidir.

« Bilgi etiketindeki elektrik bilgilerinin
elektrik beslemesine uygun
oldugundan emin olun. Aksi durumda,
bir elektrik teknisyenini arayin.

¢ Her zaman dogru monte edilmis,
darbeye dayanikli bir priz kullanin.

* Priz gogalticilari ve uzatma kablolari
kullanmayin.

« Elektrik fisine ve kablosuna zarar
vermemeye 6zen gosterin. Cihazin
ana kablosunun degistiriimesi
gerekirse, bu islem Yetkili Servis
tarafindan yapilmalidir.

Fisi prize sadece montaj
tamamlandiktan sonra takin.
Montajdan sonra elektrik fisine
erisilebildiginden emin olun.

Cihazi kapatmak igin elektrik
kablosunu gikarirken kablodan
cekmeyin. Her zaman fisten tutarak
cekin.

Bu cihaz, EEC yonergeleri ile
uyumludur.

Yalnizca ingiltere ve irlanda igin
gegcerlidir. Cihaz bir 13 amp fise
sahiptir. Fiste bulunan sigortanin
degistiriimesi gerekirse su 6zelliklere
sahip bir sigorta kullanin: 13 amp
ASTA (BS 1362).

2.3 Su baglantisi

Su hortumlarina zarar vermemeye
6zen gosterin.

Cihazi yeni borulara veya uzun siire
kullanilmamis olan borulara
baglamadan 6nce, temiz su gelene
dek suyu akitin.

Cihazi ilk kez kullanirken, kagak
olmadigindan emin olun.

Su giris hortumu bir emniyet valfine ve
icinden elektrik kablosunun gegtigi bir
kaplamaya sahiptir.
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UYARI!

Tehlikeli voltaj.
Eger su giris hortumu hasar gorurse,
cihazin fisini derhal prizden gekin. Su
giris hortumunu degistirmek icin
Yetkili Servis ile temasa gegin.

2.4 Kullanim

Aclk kapak Uzerine oturmayin veya
basmayin.

Bulasik makinesi deterjanlari
tehlikelidir. Deterjan ambalajinin

Uzerindeki guvenlik talimatlarina uyun.

Cihazdaki suyu igmeyin ya da bu
suyla oynamayin.

Program tamamlanana kadar
cihazdan bulasiklari ¢gikarmayin.
Bulasiklarda deterjan olabilir.

Bir program galisirken kapag
acarsaniz cihazdan sicak buhar ¢ikisi
olabilir.

Cihazin igine, Uizerine veya yakinina
yanici Urtnler ya da yanici Urtnlerle
Islanmis esyalar koymayin.

2.5 ic aydinlatma

UYARI!
Yaralanma riski.

Bu cihazda, kapisini agtiginiz zaman
yanan ve kapattiginiz zaman da
sonen dahili bir aydinlatma lambasi
vardir.

» Bu cihazdaki lamba, oda aydinlatmasi
icin uygun degildir.

« Lambayi degistirmek igin yetkili servisi
arayin.

2.6 Elden cikarma

UYARI!
Yaralanma ya da bogulma
riski.

» Cihazin fisini prizden ¢ekin.

« Elektrik kablosunu kesin ve atin.

* Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda
kapall kalmasini 6nlemek igin kapak
kilit dilini ¢ikarin.

Uretici / ihracate :

ELECTROLUX APPLIANCES AB

BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)

ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35

www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux A.S

Tarlabasi Cad. No:35 34435-Taksim-
Beyoglu_Istanbul

Electrolux tliketici danisma merkezi: 0
850 250 35 89

www.electrolux.com.tr
Kullamm Omrii Bilgisi :

Kullanim 6mri kigulk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya urunlerinde ise 10
yildir. Kullanim émra, Uretici ve/veya
ithalatci firmanin cihazinizla ilgili yedek
parca temini ve bakim suresini ifade
eder.



3. URUN TANIMI

EREOENES

Ust tabla

En Ustteki puskirtme kolu
Ust piskiirtme kolu

Alt puskurtme kolu
Filtreler

Bilgi etiketi

Tuz haznesi

Bl Hava menfezi

El Parlatici gozi
Deterjan gozu

Alt sepet

Ust sepet

Catal-bigak cekmecesi
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4. KONTROL PANELI

Agmalkapama tusu
Program tusu
MyFavourite tusu
Ekran

Delay tusu

A Option tusu

4.1 Tus hareketleri

Program tusu

* Tusa kisa basarak program listesine
girebilirsiniz. Varsayilan program:
ECO.

» Bir program ¢alisir durumdayken uzun
(3 sn.) basildiginda program silinir.
Gosterge ekraninda varsayilan
program goruntulenir.

» Cocuk kilidi segenegini etkinlestirmek
veya devre disi birakmak igin ayni
anda Program ve Geri tuslarina basin.

MyFavourite tusu

» Kisa slre basildiginda MyFavourite
programi segilir. Kaydedilen bir
program yoksa gdsterge ekraninda
MyFavourite ayarla ayari géruntilenir.

* Programa uzun basildiginda
MyFavourite ayarla ayari gérintilenir.

(8] 7]

OK tusu
E] Navigasyon tusu
El Navigasyon tusu
Geri tusu

Delay tusu
Programin gecikmeli baslatma ayari
icin basin.

Option tusu
Secenek ve ayar listesine girmek igin
bu tusa basin.

OK tusu
Herhangi bir program, secenek ve
ayar segimini onaylar.

Navigasyon tuslarn
Liste ve bilgilendirme metinlerini
kaydirmak igin bu digmeleri kullanin.

Geri tusu
Degisiklikleri kaydetmeden, 6nceki
ekrana geri gider.
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Program Kirlilik derecesi Program asamalan Secenekler
Camasir tiirii
eco 1) + Normal kirli + On yikama AutoOpen
» Tabak takimlari < 50 °C'de Yikama XtraDry
ve catal-bigaklar + Durulamalar
*  Kurutma
AutoFlex 2) « TUmi + Onykama XtraDry
» Tabak takimlari, + 45°C'den 70
catal-bigaklar, °C'ye kadar yika-
tencereler ve ta- ma
valar e Durulamalar
e Kurutma
FlexiWash 3) «  Karisik kirli + Onyikama XtraDry
» Tabak takimlari, < 50 °C ve 65
catal-bigaklar, °C'de Yikama
tencereler ve ta- ¢ Durulamalar
valar e Kurutma
Intensive 4) »  Cok Kirli + Onykama XtraPower
» Tabak takimlari, ¢ 70 °C'de Yikama XtraDry
catal-bigaklar, e Durulamalar
tencereler ve ta- ¢ Kurutma
valar
Glass Care * Normal veya ha- + 45 °C'de Yikama XtraDry
fif Kirli e Durulamalar
* Hassas ganak- ¢ Kurutma
comlekler ve
cam esyalar
1 Hour + Hafif kirli « 55°C'de Yikama XtraDry
» Tabak takimlari < Durulamalar
ve catal-bigaklar
Quick Plus 3 ° Yeni kirlenmis * 60 °C'de Yikama XtraDry

Tabak takimlari
ve catal-bigaklar

Durulamalar
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Program Kirlilik derecesi Program asamalari Secenekler
Camasir tiirii

Rinse & Hold 8) * Tumi « Onykama

1) By programla, normal kirli tabaklar ve gatal-bigaklar icin suyu ve enerjiyi en verimli sekil-
de kullanirsiniz. (Bu, test enstitlleri icin standart programdir).

2) Cihaz, sepetlerdeki bulasiklarin kirlilik derecesini ve miktarini algilar. Suyun sicakligini ve
miktarini, enerji tiketimini ve program siresini otomatik olarak ayarlar.

3) Bu programla karisik kirli bulasiklari yikayabilirsiniz. Cok kirli bulasiklar alt sepete ve nor-
mal kirli bulasiklar Ust sepete konmalidir. Alt sepetteki su basinci ve sicakligi tst sepete go-
re daha yUksektir.

4) By programda, daha iyi hijyen sonuglari igin ylksek sicaklikta durulama asamasi vardir.
Durulama asamasinda, sicaklik en az 10 dakika boyunca 70°C'de kalir.

5) Bu programla, yeni kirlenmis bulasiklari yikayabilirsiniz. Kisa slrede iyi yikama sonuglari
saglar.

6) Bu program sayesinde, kalan yiyeceklerin tabaklara yapismasini ve cihazdan kétu koku-
larin gelmesini dnlemek icin bulasiklar hizli bir sekilde durulayabilirsiniz. Bu programda de-
terjan kullanmayin.

5.1 Sarfiyat degerleri

Program 1) Su Enerji Siire
m (kWsaat) (dak.)
ECO 11 0.857 225
AutoFlex 7-14 0.6-1.6 40 - 160
FlexiWash 14 -16 1.2-15 139 - 155
Intensive 12.5-14.5 14-1.8 169 - 179
Glass Care 12-14 0.7-0.9 75 -85
1 Hour 9.5-10.5 1.10-1.30 55 - 65
Quick Plus 10 0.9 30
Rinse & Hold 4 0.1 14

1) Su basinci ve sicakhgu, elektrik beslemesindeki dalgalanmalar, segenekler ve bulasiklarin
miktari, degerlerde degisiklige neden olabilir.

5.2 Test enstitileri icin bilgiler Bilgi etiketinde bulunan triin numarasini
(PNC) not edin.
Test performansi hakkinda tum gerekli

bilgiler igin su adrese e-posta génderin:
info.test@dishwasher-production.com
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6. AYARLAR
6.1 Ayar listesi

Ayarlar Degerler Aciklamasi

MyFavourite ayarla Programlar listesi Favori gtinlik programlari-
nizi ayarlayin. Bu bélimde
verilen 6zel bilgilere bakin.

AutoOpen Acik (varsayilan deger) EKO programi igin otoma-
Kapali tik kapi acilisini ayarlayin.
Bu bolimde verilen 6zel
bilgilere bakin.
Time (Sure) Saatler ve dakikalar Saati ayarlayin.
Bitis sesi Acik Program tamamlandiginda
Kapali haber verir.
Fabrika ayari: kapali.
Tus sesleri Kapal Basildiginda cikan tus ses-
Klik lerini ayarlayin.
Bip
Ses ayarl Seviye 1'dan seviye 10'y'a. Tus seslerini, alarm ve bitis

seslerini ayarlama.
Fabrika ayari: seviye 5.

Parlaklik Seviye 0'dan seviye 9'a. Gosterge ekrani parlak-
ligin1 degistirin.
Fabrika ayari: seviye 5.
Kontrast Seviye 0'dan seviye 9'a. Gosterge ekrani kontrasti-
ni degistirin.

Fabrika ayari: seviye 5.

Su sertligi Seviye 1'dan seviye 10'a.  Su yumusatici seviyesini,
boélgenizdeki su sertligine
gore ayarlayin.

Fabrika ayari: seviye 5.

Diller Dil listesi. Tercih edilen dili ayarlayin.
Varsayilan dil: English.
Ayarlari sifirlama Sifirlama Cihazi fabrika ayarlarina
Iptal et sifirlayin.
Parlatici seviyesi Seviye 0'dan seviye 6'ya.  Gereken parlatici miktarina
Seviye 0 = parlatici kulla-  gore parlatici gozu seviye-
nilmaz. sini ayarlayin.

Fabrika ayari: seviye 4.

6.2 Bir ayar1 kaydetme 1. Option tusuna basin.

) o ] 2. Ayarlar listesini kaydirmak icin
Bir ayari kaydett|g|n|zde, degen tekrar navigasyon tusunu kullanin.
degistirene kadar bu ayar gecerli 3. Birayar secin.'

kalacaktir.
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4. Deger seviyesini girmek icin OK
tusuna basin.

5. Ayar durumunu ayarlayin.

6. Onaylamak icin OK tusuna basin.

Gosterge ekrani program listesini

goruntdler.

Baska bir ayari kaydetmek istiyorsaniz,
prosedurl tekrar edin.

6.3 MyFavourite programinin
kaydedilmesi

Programla birlikte uygun segenekleri
kaydetmek mimkinduir. Program ile
gecikmeli baslatmayi birlikte kaydetmek
ya da MyFavourite programini
baslatmayi geciktirmek mimkun degildir.
Tek seferde sadece 1 programi
kaydedebilirsiniz. Yeni ayar eskisini iptal
eder.

1. Option tusuna basin.

2. Programla birlikte kaydetmek
istediginiz segenekleri ayarlayin.

3. MyFavourite ayarla fonksiyonunu
segin.

4. OK tusuna basin.

Gosterge ekrani program listesini

goruntdler.

5. Bir program segin ve OK tusuna
basin.

Programda TimeSaver segenegi varsa,

Hizl ya da Normal ayarlarindan birini

segmeniz gerekir.

6. Onaylamak i¢in OK tusuna basin.

Gosterge ekrani, MyFavourite programin

kaydedildigini onaylar.

6.4 AutoOpen

ECO programini segctiginizde AutoOpen
segenegi otomatik olarak etkinlestirilir ve

7. SECENEKLER

7.1 Secenek listesi

bu secenegi diger programlarla segmek
mimkdin degildir.

AutoOpen secenegi icin varsayilan ayar,
ON (ACIK) segenegidir.

* Kurutma asamasi esnasinda bir aygit
cihazin kapagini acar ve aralik tutar.

» Program sonunda, aygit geri gekilir
ancak, cihaz kapisi aralik kalabilir ya
da kapanmadan geri gekilebilir.
AutoOpen segenegini etkinlestirmek
istiyorsaniz, lGtfen bu bolimun
basindaki "2 deger ile ayar degistirme
( ON (ACIK) ve OFF (KAPALI))"
kismina bakin.

& DIKKAT!
Aygit, kapag aralik tutarken

cihaz kapagini kapatmaya
calismayin. Aksi halde
cihaziniz zarar gorebilir.

AutoOpen segenegini devre disi
birakmak mimkindur. Bu durumda,
kurutma performansi 6nemli élgtide
diser.

Kurutma performansini arttirmak igin
XtraDry secenegine bakin veya
AutoOpen segenegini tekrar etkinlestirin.

Secenekler Degerler

Aciklamasi

Gecikmeli baslat

1 saaten 24 saate
Kapali (varsayilan deger)

Programin baslamasini ge-
ciktirin.
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Secenekler Degerler Aciklamasi
XtraDry Acik Kurutma performansini ar-
Kapali (varsayilan deger)  tirmak istediginizde bu se-
cenegi etkinlestirin. Bu bo-
limde verilen 6zel bilgilere
bakin.
XtraPower Acik Bu secgenegin kullanimi
Kapali agir kirli bulasiklar igin gok
iyi ylkama sonucu sunar.
On yikama ve yikama asa-
malarinda su basinci yik-
sektir.
Cocuk kilidi Ac Bu segenegin kullanimi ¢o-
iptal et cuklarin kontrol panelinde-

ki tuslarla oynamasini en-
geller. Bu bolimde verilen
ozel bilgilere bakin.

7.2 Bir segenegin ayarlanmasi

Bazi secenekler birbirleriyle uyumlu
degildir. Birbiriyle uyumlu olmayan 2
secenegi ayarladiginizda, cihaziniz
seceneklerden birini otomatik olarak
devre disi birakir. Gosterge ekraninda
hangi secenegin devre disi birakildigini
gOsteren bir mesaj gorintilenecektir.

Program tamamlandiginda ya da iptal
edildiginde segenekler varsayilan
degerlere ayarlanir.

1. Option tusuna basin.

2. Secgenekler listesini kaydirmak icin
navigasyon tusunu kullanin.

3. Bir segim yapin.

4. Deger seviyesini girmek icin OK
tusuna basin.

5. Segenek durumunu ayarlayin.

6. Onaylamak icin OK tusuna basin.

Gosterge ekrani program listesini

goruntler.

Baska bir secenek ayarlamak
istiyorsaniz, prosediri tekrar edin.

7.3 XtraDry

Kurutma performansini artirmak
istediginizde bu segenegi etkinlestirin. Bu
segenegin kullaniimasi, bazi
programlarin sdresini, su tuketimini ve
son durulama sicakhgini etkileyebilir.

XtraDry segenegi, kalici bir segenek
degildir ve her islemde tekrar secilmelidir.

7.4 TimeSaver

Bu segenek suyun basincini ve
sicakligini artirir.

Yikama ve kurutma asamalari daha
kisadir. Toplam program suresi yaklasik
%50 oraninda kisalir.

Yikama sonuglari normal program
suresiyle ayni olabilir ancak kurutma
sonuglari daha az tatmin edici sonug
verebilir.

(i)

Bu segenek mevcut tim
programlarda gecerli
degildir.

Secgenek, program igin
gecerliyse, TimeSaver
secgenegini etkinlestirebilir ya
da devre disi birakabilirsiniz.

Bir program segin ve OK tusuna basin.
TimeSaver uygunsa, gosterge ekraninda
Hizli ve Normal durumlari ile her durum
icin program suresi goruntdlenir:

* Hizli: TimeSaver secenegini
etkinlestirmek igin bu durumu
secin ve onaylamak icin OK
tusuna basin.
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* Normal: TimeSaver se¢enegini
devre disi birakmak igin bu
durumu segin ve onaylamak igin
OK tusuna basin.

TimeSaver't ECO programi ile
ayarlamadan 6nce AutoOpen segenegini
devre disi birakmaniz gerekir.

7.5 Cocuk kilidi

Bu secenek, bir program calistiginda ya
da cihaz etkinlestirilip kullanima hazir
duruma geldiginde ¢ocuklarin kontrol

8. ILK KULLANIMDAN ONCE

Cihazi ilk kez calistirdiginizda, dili ve
zamani ayarlamaniz gerekir. Varsayilan
dil Ingilizce 'dir.
1. Dili ayarlayin
+ Ingilizce dilini onaylamak igin OK
tusuna basin
* Yeni bir dil secin ve ardindan
onaylamak igin OK tusuna basin.
2. Saati ayarlayin ve ardindan
onaylamak i¢cin OK tusuna basin.
3. Gegerli su yumusatici seviyesinin,
su kaynaginin sertligi ile uyumiu
olup olmadigini kontrol edin.
Uyumlu degilse, su yumusaticinin
seviyesini ayarlayin.
Tuz haznesini doldurun.
Parlatici gézint doldurun.
Muslugu agin.
Hala cihazin iginde olabilecek islem
kalintilarini ¢ikarmak igin programi
baslatin. Deterjan kullanmayin ve
sepetlere bir sey yerlestirmeyin.

Noo i

Bir programi baslattiginizda, cihaz su
yumusaticidaki regineyi yeniden

panelindeki tuslar ile oynamalarini
engeller.

ECO segenegini Cocuk kilidi programi
galisiyorken etkinlestirirseniz, AutoOpen
secenegi otomatik olarak devre disi
birakilir.

Program ve Geri tuslarina ayni anda
basin.

Gosterge ekraninda Cocuk kilidi
seceneginin etkin oldugunu belirten bir
mesaj goruntulenir.

Cocuk kilidi segcenegini devre disi
birakmak igin, proseduri tekrarlayin.

doldurmak igin 5 dakika zaman
harcayabilir. Cihaz galismiyor gibi
gorundyor. Yikama asamasi ancak bu
islem bittikten sonra baslatilir. Prosedir
periyodik olarak tekrarlanacaktir.

8.1 Su yumusatici

Su yumusatici, su kaynagindaki
mineralleri yok eder; bu minerallerin
yikamadan elde edilecek sonuglar ve
cihaz Gizerinde zarar verici bir etkisi
vardir.

Bu minerallerin igerigi ne kadar ytiksek
olursa, su da o kadar sert demektir. Su
sertligi, esdeger skalalarda olguldr.

Su yumusatici, bélgenizdeki suyun
sertligine gore ayarlanmalhdir. Yerel su
idareniz, bolgenizdeki suyun sertligi
hakkinda size bilgi verebilir. Yikamadan
memnun edici sonuglar almak igin, su
yumusaticinin dogru miktarda
ayarlanmasi 6nemlidir.

Su sertligi
Alman derece- Fransiz dere- mmol /| Clarke de- Su yumusatici se-
si (°dH) cesi (°fH) recesi viyesi
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
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Alman derece- Fransiz dere- mmol /| Clarke de- Su yumusatic: se-
si (°dH) cesi (°fH) recesi viyesi
29 - 36 51-64 51-6.4 36 -45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Fabrika ayaril.
2) gy seviyede tuz kullanmayin.

Tuz igeren multi tablet kullaniyorsaniz ve
suyunuzun sertligi 21°dH degerinden az
ise, su yumusatici ayarini en disuk
seviyeye ayarlayabilirsiniz. Bu, tuz
doldurma gostergesini devre disi birakir.

Standart deterjanh ya da tuzsuz multi
tablet kullaniyorsaniz, tuz doldurma
gostergesinin aktif tutmak igin su
sertlik seviyesi ayarin1 uygun bir
sekilde gerceklestirin.

8.2 Tuz haznesi

DIKKAT!

Sadece bulasik makineleri
icin 6zel olarak hazirlanmis
tuzlari kullanin.

Su yumusaticl igine regineyi yeniden
doldurmak ve ginlik kullanimda
ylkamadan memnun edici sonuglarin
alinmasini saglamak igin tuz kullanilir.

Tuz haznesinin doldurulmasi

1. Tuz haznesi kapagini saatin tersi
yénde gevirin ve gikarin.

2. Tuz haznesine 1 litre su koyun
(Sadece ilk galistirmada).

3. Tuz haznesini bulasik makinesi tuzu
ile doldurun.

A~ N

4. Tuz haznesi deliginin etrafindaki
tuzlari temizleyin.

~ » - v
5. Tuz haznesini kapatmak igin tuz
haznesi kapagini saat yoniinde
doénddrdn.

@ Doldururken, tuz
haznesinden tuz ve su
tasabilir. Korozyon riski
vardir. Bunu énlemek igin,

tuz haznesini doldurduktan
sonra bir program baslatin.
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@ Tuz haznesini doldurulmasi
gerektiginde, gosterge
ekraninda bir mesaj
gOruntdlenir.

8.3 Parlatici gézu

Parlatici, tabaklarin Gzerlerinde gizgiler
ve lekeler olmaksizin kurutulabilmesini
saglar.

Parlatici, sicak durulama asamasinda
kullanilir.

Kullanilacak parlatici miktarini seviye1
(minimum miktar) ve seviye 6
(maksimum miktar) arasinda
ayarlayabilirsiniz. Seviye 0 parlatici
g6zinu devre disi birakacaktir ve artik
parlatici ¢ikisi olmayacaktir.

Fabrika ayari: Seviye 4.

Parlatici gézinin doldurulmasi

A B

——c

9. GUNLUK KULLANIM

-

Su vanasini agin.
2. Cihazi galistirmak igin agma/kapama
tusuna basin.

» Gosterge ekraninda tuz doldurma
mesaji goruntllenirse, tuz
haznesini doldurun.

» Gosterge ekraninda parlatici
doldurma mesaji goruntilenirse,
parlatici gézina doldurun.

3. Bulasiklari sepetlere yerlestirin.
4. Deterjani ekleyin.

& DIKKAT!
Yalnizca bulasik makineleri

icin tasarlanmis parlaticilari
kullanin.

—

Kapagi agin (C).

2. "MAX" isaretine ulasincaya kadar
parlatici gézini (B) doldurun.

3. Dokulen parlaticiyi, asir kopuk
olusmasini 6énlemek i¢in emici bir
bezle silin.

4. Kapagi kapatin. Kapagin yerine

oturmasina dikkat edin.

@ Gosterge (A) net bir sekilde
gOrulene kadar parlatici
g6zinu doldurun.

@ Parlatici gézinlin
doldurulmasi gerektiginde,

gOsterge ekraninda bir
mesaj goruntilenir.

Multi tabletler kullaniyorsaniz ve kurutma
performansi yeterli dizeydeyse, parlatici
doldurma gdstergesi yumusatici seviyesi
0'a ayarlanarak devre disi birakilabilir.

@ Daha iyi kurutma
performansi icin her zaman
parlatici ve kurulama

maddesi iceren multi tablet
kullanmanizi éneririz.

5. Bulasigin tipine ve kirlilik derecesine
gore dogru yikama programini
ayarlayin ve baslatin.



9.1 Deterjan kullanimi

A B

Cc

DIKKAT!

Sadece bulasik makineleri
icin 6zel olarak hazirlanmis
deterjanlari kullanin.

AN\

1. Kapagi (A) agmak igin, kilit agma
tusuna (C) basin.

2. Toz veya tablet deterjani, deterjan
gdzine (B) koyun.

3. Programin 6n yilkama asamasi varsa,
cihaz kapaginin i¢ kismina az
miktarda deterjan koyun.

4. Kapag! kapatin.

9.2 Bir programin ayarlanmasi
ve baslatiimasi

Auto Off fonksiyonu

Bu fonksiyon, galismadiginda cihazi
otomatik olarak devre disi birakarak
enerji tiketimini azaltir.

Bu fonksiyon,

* Program sona erdikten 5 dakika sonra
devreye girer.

* Program baslamamissa 5 dakika
sonra devreye girer.

Bir programin baslatiimasi

1. Cihaz ¢alistirmak i¢in agma/kapama
tusuna basin.

2. Cihazin kapagini kapatin.

3. Arzu ediliyorsa, uygun seceneklerden
secin. Segenekler ayarlandiginda,
program listesine geri gidin.
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4. Bir program segin. ECO programi her
zaman varsayilan programdir.

Program TimeSaver secenegine

uygunsa, Hizli ya da Normal secenegini

onaylamaniz gerekir.

5. OK tusa basin, program baslar.

Program baslatildiginda, gosterge

ekraninda sunlar gérintulenir:

» 1 dakikalik kademelerle azalmaya
baslayan program suresi.

* Calismakta olan programin sembolu.

» Gosterge ekraninin alt kisminda, bir
program ¢ubugu gorundr. Yanlardaki
2 dilimin 15191 yanip sénerken ortadaki
dilinin 1s1g1 sabittir. Program
ilerledikge sabit 1sikli dilim sayisi
artar.

MyFavourite programini
baslatma

1. Cihazi ¢alistirmak icin agma/kapama
tusuna basin.

2. Cihazin kapagini kapatin.

3. MyFavourite tusa basin, program
baslar.

Program baslatildiginda, gosterge

ekraninda sunlar goérintdlenir:

» 1 dakikalik kademelerle azalmaya
baslayan program suresi.

* Calismakta olan programin sembold.

» Gosterge ekraninin alt kisminda, bir
program ¢ubugu gorundr. Yanlardaki
2 dilimin 15131 yanip sénerken ortadaki
dilimin 111 sabittir. Program
ilerledikge sabit 1sikli dilim sayisi
artar.

Gecikmeli baslatmanin
ayarlanmasi

Gecikmeli baslatma seceneginin
MyFavourite programi ile ayarlanmasi
mumkin degildir.

1. Programi ayarlayin.
2. Delay tusuna basin.
Gosterge ekraninda asagidaki bilgiler
gOruntdlenir:
» Baslangi¢: Programin baslangic
zamani.
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* Program sonu: Bitis zamani
glncellemesi.

3. Baslangi¢ geciktirme saatini artirmak
icin saginizdaki navigasyon tusuna
ard arda basin. Bir programin
baslatiimasini en fazla 1-24 saate
kadar geciktirebilirsiniz. Saati
azaltmak igin solunuzdaki
navigasyon tusuna basin.

Baslangi¢ ve Program sonu belirtilen

sure ginceldir.

4. Onaylamak ve geri sayimi baslatmak
icin OK tusuna basin. Geri sayim
sona erdiginde, program baslar.

Cihaz calisirken kapagin
aclimasi

Cihazin kapagini bir programin galismasi
sirasinda agarsaniz, cihaz durur. Bu,
enerji tlketimini ve program suresini
etkileyebilir. Kapagi kapattiginizda, cihaz
duraklatildigi yerden devam eder.

@ Kurulama asamasinda
kapak 30 saniyeden daha
uzun bir stre agik kalirsa,
program sonlanir. AutoOpen
ile ECO programi
galistinldiginda, bu olmaz.

Geri sayim sirasinda gecikmeli
baslatmanin iptal edilmesi

1. Cihazin kapagini agin.

2. Delay tusuna basin.

3. Saati azaltmak igin Oh'a ulasana
kadar solunuzdaki navigasyon
tusuna ard arda basin.

4. OK tusuna basin.

Gosterge ekraninda Gecikmeyi iptal et

ve su kosullar gorintilenir:.

» Evet: OK tusuna basinca ve cihaz
kapag! kapatilinca segili program
baslar.

* Hayir: OK tusuna basin, gésterge
ekrani gecikme geri sayimina

doner. Geri sayima devam etmek
istiyorsaniz cihazin kapagini
kapatin.

Calismakta olan bir programi ve
gecikmeli baslatmayi iptal etmek igin ayni
prosedurl izlemek mimkindur ancak bu
durumda segili program ve segenekler
varsayilan olarak ayarlanir.

Calisan bir programin iptal
edilmesi

1. Cihazin kapagini agin.

2. Gosterge ekraninda Yikamayi iptal
et? gorlntilenene kadar Program
tusuna yaklasik 3 saniye boyunca
basil tutun.

» Calisan program ile devam etmek
icin Devam et 6gesini segin.
Onaylamak ve cihaz kapagini
kapatmak icin OK tusuna basin.

* Calisan programi iptal etmek igin
Durdur 6gesini segin. Onaylamak
icin OK tusuna basin.

Yeni bir program baslatmadan énce
deterjan gbzinde deterjan
bulundugundan emin olun.

Program sonu

Program bittiginde, gdsterge ekraninda
0:00 ve Program bitti gérintulenir.

Program ¢ubugunun tim dilimleri sabit
sekilde yanar.

Cihazin kapisini agtiginizda cihaz
otomatik olarak devre disi birakilr.

1. Cihazi otomatik olarak devre disi
birakmak i¢in agma/kapama tusuna
basin ya da Auto Off fonksiyonunu
bekleyin. Cihazin kapagdini Auto Off
fonksiyonu etkinlesmeden acarsaniz,
cihaz otomatik olarak devre disi
birakilir.

2. Su muslugunu kapatin.

10. IPUCLARI VE YARARLI BILGILER

10.1 Genel

Asagidaki ipuglari, glinlik kullanimda en

iyi temizleme ve kurutma sonuglarini elde

etmenizi saglarken ¢evreyi korumaniza
da yardimci olur.



« Bulasiklardaki biytk yemek
kalintilarini ¢ép kutusuna atin.

« Elle 6n durulama yapmayin.
Gerekirse 6n yikama programini
kullanin (varsa) veya 6n ylkama
asamali bir program segin.

« Daima bulasik sepetindeki tim alani
kullanin.

« Bulasiklari makineye yerlestirirken,
puskirtme kolundaki deliklerden
puskirtilen suyun tim bulasiklara
ulasabilir ve bulasiklarin yikanabilir
olmasina dikkat edin. Bulasiklarin
birbirine temas etmemesi ya da
birbirlerinin Gzerini kapatmamasina
dikkat edin.

« Bulasik makinesi deterjani, parlatici
ve tuzunu ayri ayri kullanabilir veya
multi-tablet kullanabilirsiniz (6rn; "3'0
1 arada", "4'i 1 arada", "Hepsi 1
arada"). Ambalaj lizerindeki talimatlari
uygulayin. Multi-tabletler, genellikle 21
°dH'ye kadar su sertligine sahip
alanlarda uygundur. Bu siniri asan
alanlarda ayrica parlatici ve tuz
kullaniimahdir.

« Bulasigin turiine ve kirlilik derecesine
gbre program segin. ECO
Programiyla, normal kirli tabaklar ve
catal-bigaklar igin su ve enerjiyi en
verimli sekilde kullanirsiniz.

10.2 Tuz, parlatici ve deterjan
kullanimi

« Sadece bulasik makinesi tuzu,
parlaticisi ve deterjani kullanin. Diger
Urtnler cihaziniza zarar verebilir.

« Multi-tabletler, genellikle 21 °dH'ye
kadar su sertligine sahip alanlarda
uygundur. Bu siniri asan alanlarda,
multi-tabletlere ek olarak parlatici ve
tuz kullanilmalidir. Ancak, suyu sert
ve ¢ok sert olan bolgelerde optimum
seviyede temizleme ve kurutma
sonuglari elde etmek icin, deterjan (ek
fonksiyonu olmayan toz, jel veya
tabletler), parlatici ve tuzu ayri ayri
kullanmanizi éneririz.

* Multi tabletler kullanilirken, parlatici
cekmecesi devre disi birakilabilir,
ancak daha iyi bir kurutma
performansi icin parlaticiyi her zaman
kullanmanizi tavsiye ediyoruz.

TURKGE 67

Multi tabletler kullanirken, su
yumusaticisi seviyesi, en disuk
seviyeye ayarlanabilir ve su sertligi
seviyesi, 21dH'den daha dusik
olabilir.

Deterjan tabletleri kisa programlarda
tamamen ¢oziinmezler. Yemek
takimlarinin tzerinde deterjan
artiklarinin kalmamasi igin, tabletleri
uzun programlarla kullanmanizi
oneririz.

Gereginden fazla deterjan
kullanmayin. Deterjan ambalajindaki
talimatlara bakin.

10.3 Multi-tablet kullanmayi
kesmek istediginizde yapmaniz
gerekenler

Deterjan, tuz ve parlaticiyi ayr olarak

kullanmaya baslamadan 6nce, asagidaki
proseddri yerine getirin.

1.

2.

3.

5.
6.

Su yumusaticiy en yuksek seviyeye
getirin.

Tuz ve parlatici haznelerinin dolu
oldugundan emin olun.

Durulama asamali en kisa programi
baslatin. Deterjan eklemeyin ve
sepetlere bir sey yerlestirmeyin.
Program tamamlandiginda, su
yumusaticiyi bélgenizdeki su
sertligine gore ayarlayin.

Verilen parlatici miktarini ayarlayin.
Parlatici gézinl aktive edin.

10.4 Bulasiklarin sepetlere
yerlestiriimesi

Bu cihazi, sadece bulasik
makinesinde glvenli sekilde
yikanabilir olan bulasiklari yikamak
icin kullanin.

Ahsap, boynuz, aliminyum, kalayli ve
bakirdan yapilmis cisimleri cihaza
koymayin.

Suyu emebilen nesneleri (stingerler,
toz bezleri) cihazin icine koymayin.
Bulasiklarda kalan yiyecekleri alin.
Bulasiklarda kalan yanmis yiyecekleri
yumusatin.

Ici bos bulasiklari (fincanlar, bardaklar
ve tavalar) agizlar asagi gelecek
sekilde yerlestirin.
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Catal-bigaklarin ve tabaklarin
birbirlerine yapismamasini saglayin.
Kasiklari diger ¢atal-bigaklar ile
karistirin.

Bardaklarin diger bardaklara temas
etmediginden emin olun.

Klguk bulasiklari ¢atal-bicak sepetine
koyun.

Hafif bulasiklari Ust sepete koyun.
Bulasiklarin sabitlendiginden ve
hareket etmediginden emin olun.
Bir programi baslatmadan dnce,
puskurtme kolunun rahatca hareket
edebildiginden emin olun.

10.5 Bir programa baslamadan
once

Sunlardan emin olun:

Filtreler temiz olmalidir ve dogru
sekilde yerlestiriimelidir.

Tuz haznesinin kapag! siki olmaldir.
Puskurtme kollari ttkanmamis
olmalidir.

11. BAKIM VE TEMIZLIK

AN

(i)

UYARI!

Bakim isleminden énce,
cihazi devre disi birakin ve
elektrik fisini prizden gekin.

Kirli filtreler ve tikal
puskurtme kollari yikamadan
alinacak sonucu kétulestirir.
Duzenli olarak kontrol yapin
ve gerekirse bunlari
temizleyin.

11.1 Filtrelerin temizlenmesi

Filtre sistemi 3 pargadan olusur.

Bulasik makinesi tuzu ve parlaticisi
(multi tablet kullanmadiginiz takdirde)
kullaniimalhdir.

Bulasiklar sepete dogru
yerlestiriimelidir.

Program, bulasik tipine ve kirlilik
derecesine uygun olmalidir.

Dogru miktarda deterjan
kullaniimahdir.

10.6 Bulasiklarin sepetlerden
bosaltiimasi

1.

Yemek takiminin cihazdan
cikartmadan dnce sogumalarini
bekleyin. Sicak seyler kolayca zarar
gorebilir.

Oncelikle alt sepeti sonra da Ust
sepeti bosaltin.

Program sona erdiginde,
cihazin yan kisimlarinda ve
kapaginda su kalabilir.

Filtreyi (B) saatin tersi yonde cevirip
cikarin.




2. (C)filtresini (B) filtresinden ¢ikarin.
3. Yassi filtreyi (A) ¢ikarin.

5. Haznenin iginde veya kenarlarinda
yiyecek veya kir kalintisi
olmadigindan emin olun.

6. Yassi filtreyi (A) yerine takin. Filtrenin
2 kilavuzun altina diizgun sekilde
yerlestirildigin emin olun.

7. (B) ve (C) filtrelerini yerine takin.

TURKGE 69

8. Filtreyi (B) yassi filtrenin (A) icine
geri takin. Kilitlenene kadar saat
yoniinde gevirin.

DIKKAT!

Filtrelerin yanhs
konumlanmasi, tatmin edici
olmayan yikama sonuglarina
ve cihazin zarar gérmesine
neden olabilir.

11.2 Puskuirtme kollarinin
temizlenmesi

Plskurtme kollarini ¢gikartmayin.
Puskurtme kollarindaki delikler tikanirsa,
kalan kir pargalarini ince uglu bir cisim ile
cikarin.

11.3 Ust puskiirtme kolunun
temizlenmesi

Lekelerin delikleri tikamasini 6nlemek
amaciyla ust pliskirtme kolunu dizenli
olarak temizlemenizi tavsiye ederiz.

Tikanmis delikler tatmin edici olmayan
yikama sonuglarina neden olur.

1. Ust sepeti gekip ¢ikartin.

2. Puskirtme kolunu sepetten ¢ikarmak
igin puskurtme koluna alt ok ile
gosterilen yonde yukari dogru basin
ve ayni anda saat yoninde cevirin.
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3.

Puskurtme kolunu akan su altinda
yikayin. Deliklerdeki lekeleri
temizlemek icin ince uglu bir parca
(6rn; kiirdan) kullanin.

4. Puskirtme kolunu sepete yeniden

takmak icin puskirtme koluna alt ok
ile gosterilen ydnde yukari dogru
basin ve ayni anda yerine
oturuncaya kadar saat yonunin
tersine gevirin.

12. SORUN GIDERME

Cihaz galismiyor veya galisirken bir anda
duruyorsa. Yetkili Servis ile temasa
gegcmeden once, tablodaki bilgiler
yardimiyla sorunu kendi kendinize ¢6zlp
¢bzemeyeceginize bakin.

11.4 Dis temizlik

Cihazi yumusak, nemli bir bezle
temizleyin.

Sadece notr deterjanlar kullanin.
Asindirici Urlinleri, agindirici
temizleme bezlerini veya ¢ozuculeri
kullanmayin.

11.5 i¢ temizlik

Cihazi, kapinin lastik contasi dahil,
nemli yumusak bir bez kullanarak
6zenle temizleyin.

Duzenli olarak kisa slreli programlar
kullaniyorsaniz, cihazinizin igerisinde
yag ve kireg birikebilir. Bunu énlemek
icin, ayda en az 2 kez uzun sureli
programlar ¢alistirmanizi 6neririz.
Cihazin en iyi sekilde galismasi igin,
bulasik makineleri icin ayda bir 6zel
bir temizlik Grind kullanmanizi
éneririz. Urlinlerin ambalajinin
Uzerindeki talimatlara aynen uyun.

Bazi anizalarda, gosterge ekraninda
bir mesaj goriintiilenir.

Sorun

Olas1 ¢6ziim

Cihaz galismiyor. .

Elektrik fisinin prize takili oldugundan emin olun.

» Sigorta kutusunda hasarl bir sigorta bulunma-
digindan emin olun.
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Sorun Olasi ¢oziim

Program baslamiyor. » Cihazin kapisinin kapal oldugundan emin olun.
* OKtusuna basin
» Gecikmeli baslatma ayarlanmis ise, ayari iptal
edin ya da geri sayimin bitmesini bekleyin.
» Cihaz, su yumusatici igine regineyi yeniden dol-
durma prosedirinu baslatti. Proseduriin siresi
yaklasik 5 dakikadir.

Cihaz suyla dolmuyor. * Su muslugunun acik oldugundan emin olun.
Gosterge ekraninda sumesaj * Su besleme basincinin ¢ok disuk olmadigindan
goruntulenir: Dikkat: su yikle- emin olun. Bu bilgi i¢in, yerel su idarenizi arayin.
mesi yapilamiyor. *  Su muslugunun tikanmadigindan emin olun.
» Giris hortumundaki filtrenin tikanmadigindan
emin olun.

» Giris hortumunun bukilmediginden emin olun.

Cihaz suyu bosaltmiyor. » Giderin tikanmadigindan emin olun.

Gosterge ekraninda su mesaj ¢ Tahliye hortumunun bikilmediginden emin olun.
goruntilenir: Dikkat: su bosalti-

lamiyor.

Su basmasi 6nleme sistemi * Su muslugunu kapatin ve Yetkili Servisi arayin.
calisiyor.

Gosterge ekraninda su mesaj

goruntilenir: Dikkat: Tasmaya

karsi koruma sistemi aktif du-

rumda.

Cihazi kontrol ettikten sonra kapatip Tabloda belirtiimeyen diger alarm

acin. Sorun tekrarlanirsa Yetkili Servis ile mesajlari veya sorunlar igin Yetkili Servis
temasa gegin. Merkezi ile temasa gegin.

12.1 Yikama ve kurutma sonuglari tatmin edici degil

Sorun Olasi sebep ve ¢oziimii

Kétu yikama sonugclari. + "Giinliik kullanim", "ipuglar: ve yararh bilgiler"
bolimlerine ve sepet yerlestirme brosuriine bakin.
* Daha yogun yikama programlari kullanin.
« Puskurtme kolu jetlerini ve filtreyi temizleyin. "Ba-
kim ve Temizlik" bélumune bakin.




72

www.electrolux.com

Sorun

Olasi sebep ve ¢oziimii

Koétu kurutma sonuglari.

Yemek takimi ¢ok uzun bir stre kapali bir cihazin
icinde kald1.

Parlatici yok veya parlatici miktari yeterli degil. Par-
latici gozunl en ylksek seviyeye ayarlayin.

Plastik pargalarin havlu ile kurutulmasi gerekebilir.
En iyi kurutma performansi igin, XtraDry segenegini
etkinlestirin.

Multi-tabletlerle birlikte kullanildigi durumlarda bile
her zaman parlatici kullanmanizi 6neririz.

Bardak ve tabaklarda beya-
zimsi gizikler ya da mavimsi
katmanlar var.

Verilen parlatici miktari gok fazladir. Parlatici mik-
tari seviyesini daha dusik seviyeye ayarlayin.
Deterjan miktari gok fazladir.

Bardak ve tabaklarin tizerin-
de lekeler ve kurumus su
damlaciklari var.

Verilen parlatici miktari yeterli degildir. Parlatici
miktari seviyesini daha ylksek bir seviyeye ayarla-

yin.
Sebebi parlatici kalitesi olabilir.

Bulasiklar 1slak.

En iyi kurutma performansi icin, XtraDry segenegini
etkinlestirin.

Programda kurutma asamasi yoktur veya kurutma
asamasi dusuk sicakliktadir.

Parlatici gozu bostur.

Sebebi parlatici kalitesi olabilir.

Bunun nedeni multi tabletlerin kalitesi olabilir. Farkli
bir marka kullanin veya parlatici gézuni aktive edin
ve multi tabletler ile parlaticiyi birlikte kullanin.

Cihazin i¢ kismi 1slak.

Bu cihazin bir kusuru degildir. Duvarlarda yogunla-
san havadaki nemden kaynaklanmaktadir.

Yikama esnasinda anormal
kopuk.

Sadece bulasik makinelerine 6zel tasarlanmis de-
terjanlari kullanin.

Parlatici goziinde sizinti var. Yetkili Servis Merkezi-
ni arayin.

Catal-bicaklar Gzerinde pas
izleri.

Yikama islemi igin kullanilan su ¢ok tuzlu. "Su yu-
musaticis1” bolimdiine bakin.

GUmius ve paslanmaz gelik gatal-bigaklar birlikte
yerlestiriimistir. GUmUs ve paslanmaz celik parcala-
ri birbirlerine yakin yerlestirmeyin.

Program sonunda deterjan
g6zunde deterjan kalintilari
var.

Deterjan tableti deterjan goziinde sikistigi igin su
ile tam olarak sikistigi yerden gikarilamadi.

Su, deterjan gézundeki deterjani gideremez. Pus-
kirtme kolunun tikali veya éntiniin kapali olma-
digindan emin olun.

Sepetin iginde bulunan pargalarin deterjan gozi
kapaginin agilmasini engellemediginden emin olun.
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Sorun Olasi sebep ve ¢ozimii

Cihazin iginde koku mevcut. « "ig temizlik" béliimiine bakin.

Yemek takimi, tambur ve ka- + "Su yumusaticisi” bélimine bakin.
pagdin icindeki kireg kalintila-
ri.

Mat, soluk veya cizik yemek < Sadece bulasik makinesinde gtivenli sekilde yika-
takimi. nabilen bulasiklarin yikandigindan emin olun.
» Sepeti dikkatli bir sekilde doldurun ve bosaltin. Se-
pet doldurma brosurine bakin.
* Hassas bulasiklari st sepete koyun.

@ Olasi diger sebepler igin "ilk
Kullanimdan Once",
"Gunliik kullanim” veya
"ipuglar ve yararh bilgiler"
bélimlerine bakin.

13. TEKNIK BILGILER

Boyutlar Genislik / yiikseklik / derinlik 596 /850 /610
(mm)

Elektrik baglantisi 1) Voltaj (V) 200 - 240
Frekans (Hz) 50/ 60

Su besleme basinci Bar (minimum ve maksimum) 0.5-8

MPa (minimum ve maksimum)  0.05-0.8

Su beslemesi Soguk su veya sicak su 2) maks. 60°C
Kapasite Yerlestirme ayarlari 15

Enerji tuketimi Acik birakma modu (W) 5.0

Enerji tiketimi Kapali mod (W) 0.10

1) Diger degerler icin bilgi etiketine bakin.

2) s)cak su alternatif enerji kaynaklarindan (6r. giines panelleri, riizgar) geliyorsa, eneriji ti-
ketimini azaltmak igin sicak su kaynagini kullanin.

14. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi c. Asiri bir masraf gerektirmedigi
durumunda tliketici; takdirde, buttin masraflari
a. Satilani geri vermeye hazir saticlya ait olmak Uzere satilanin
oldugunu bildirerek s6zlesmeden Ucretsiz onarilmasini isteme,
donme, d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
b. Satilani alikoyup ayip oraninda misli ile degistiriimesini isteme,

satis bedelinden indirim isteme, secimlik haklarindan birini
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kullanabilir. Satici, tlketicinin
tercih ettigi bu talebi yerine
getirmekle yukimladur.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistirilmesi haklar tretici
veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir.
Bu fikradaki haklarin yerine
getirilmesi konusunda satici, Uretici
ve ithalatgl miteselsilen sorumludur.
Uretici veya ithalatgi, malin kendisi
tarafindan piyasaya suriilmesinden
sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi
takdirde sorumlu tutulmaz.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistirilmesinin satici igin
orantisiz guglikleri beraberinde
getirecek olmasi halinde tlketici,
stzlesmeden dénme veya ayip
oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizliin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin 6nemi ve diger
secimlik haklara basvurmanin tiketici
acgisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate
alinir.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistiriimesi haklarindan
birinin segilmesi durumunda bu
talebin saticiya, Ureticiye veya
ithalatgiya yoneltiimesinden itibaren
azami otuz is gund, konut ve tatil
amacl tasinmazlarda ise altmis is

glni icinde yerine getiriimesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58
inci maddesi uyarinca gikarilan
yonetmelik eki listede yer alan
mallara iliskin, tiketicinin cretsiz
onarim talebi, yonetmelikte belirlenen
azami tamir suresi icinde yerine
getirilir. Aksi halde tiketici diger
secimlik haklarini kullanmakta
serbesttir.

5. Tuketicinin s6zlesmeden donme
veya ayip oraninda bedelden indirim
hakkini sectigi durumlarda, 6demis
oldugu bedelin timi veya bedelden
yapilan indirim tutari derhal tiketiciye
iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi
nedeniyle ortaya ¢ikan tum
masraflar, tiketicinin sectigi hakki
yerine getiren tarafca karsilanir.
Tiketici bu segimlik haklarindan biri
ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098
sayill Tark Borglar Kanunu hakumleri
uyarinca tazminat da talep edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin
kullamilmasi ile ilgili olarak gikabilecek
uyusmazhklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildig: yerdeki Tiiketici Hakem
Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine
basvurabilir.

15. CEVREYLE iLGILi BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri olun. Ev atigi sembolii X bulunan

cihazlari atmayin. Uriinii yerel geri
dénusum tesislerinize gonderin ya da
belediye ile irtibata gegin.

dondsturdlebilir L/:‘) Ambalaji geri
donisum igin uygun konteynerlere
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz
atiklarinin geri dontstimiine ve gevre ve

insan saghginin korunmasina yardimei AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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